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Und noch einmal: ,Bern“ ist Deutsch-Verona!
Von Prof. Dr. Ferd. Vetter in Bern.

qler Aufsatz des Herrn Fiirsprechen Paul Hofer
in den ., Bliittern fiir Bernische Gteschichte, Kunst
und Altertumskunde* 1907, S. 107—119:
sNoch einmal der Name Bern® ist in der
Tagespresse vielfach mit Zustimmung be-
sprochen worden. Danach wiire Bern nicht
nach Welsch-Bern, d. h. Verona, benannt,

<l sondern nach einem keltischen Appellativum
‘unbekannfer Bedeutung, das die an der Stelle des heutigen Bern bereits
vorhanden gewesene vorberchtoldische Ortschaft bezeichnet hiitte. Wir
~ halten dagegen an unserer frithern Erklirung ') fest, die {ibrigens nur

') Im Berner Taschenbuch fr 1880: ,Der Name der Stadt Bern und die
eutsche Heldensage®, anschliessend an eine Arbeit von Andreas Willmann (nicht

1

ghe .



die Wiederholung der bereits von Wilhelin Wachkernagel und Ludivig
Uhland ®) gegebenen Deutungen und seither durch Edward Heyck,®)
Alexander Reichel,*) Heinrich Tinrler,") Emil Welli®) angenommen
und durch neue Beweise gestiitzt worden ist: Bern ist nach Verona

benannt.
L

Hofer fiihrt gegen die Ableitung von ,Bern“ aus , Verona® zu-
erst die cillesten Namensformen fir Bern an.”) Die in deutschen
Landen ausgefertigten Urkunden bis 1250 béten kein Berna oder
Berne, sondern ohne Ausnahme Bernum oder (in, de) Berno; das
allerdings in Urkunden aus Lausanne und Montenach vorkommende
Berna sei die Latinisierung eines Worfes aus einer schon der Ver-
gessenheit anheimgefallenen Sprache, das deshalb unflexibel war und
,andern Sprachgesetzen unterlag als den lateinischen.“

Nun finden wir freilich unter den 13 Urkundenstellen Hofers in
demselben Schriftstiick von 1224 nebenecinander #n Berno und (im
Siegel) de Berne, was fiir ein Schwanken des Sprachgebrauchs bei
den bernerischen Urkundenausstellern selber spricht, und der Berner
Schreiber, der 1226 in ecclesia Berne schrieb, kinnte damit wohl
den Genitiv von Berna gemeint haben: es sind also auch fiir deutsche
Schreiber dieser friithen Zeit andere Formen als Bernum zuzugeben.
, Fundata est Berna civilas® heisst die ilteste Nachricht iiber die
Stadtgriindung von 1191 bei einem etwa hundert Jahre nachher
schreibenden Annalisten.®) Iin Berna als Nominativ mochte auch

, Wittmann®) in den ,Alpenrosen®, Jan. 1879. (Ueber andere Erklirungen des
Namens s. Reichel, Die Grimdung der Stadt Bern, 8. 22 !, sowie unten S. 6.)

2 W. Wackernagel, Dic deutsche Heldensage im Lande der Zihringer und
in Basel, Zeitschr. f. dt. Altertum VI (1848), 157. VIII, 347 f. Ders., Gesch. d.
dt. Litteratur I, 110,

L. Uhland, Schriften zur Geschichte der Dichtung und Sage VIII, 350 f.
(Schwiibische Sagenkunde 1, geschr. 1850 ff. — Pfeiffers Germania I, 804 ff. : Dietrich
von Bern).

% B, Heyck, Geschichte der Herzoge von Zahringen (1891), 435 f.

4) A. Reichel: s. 0. Anm. L

5 Bern, Bilder aus Vergangenheit und Gegenwart, Text von H. Tarler
[1896], Eingang S. 7.

) E. Welti im Anzeiger f. Schweizer. Geschichte 1896, 450,

) Ueber diese haben wir auch a. a. 0. 191 gehandelt.

5) , Cronica de Berno“ in Justinger, hgg. von Studer, 295. X VIIL
Weitaus die meisten geschichtlichen Aufzeichnungen am Schluss und am TRand
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manchem deutschen Schreiber noch im 13. Jahrhundert bei seinem
Ablativ Berno vorschweben, indem er, dem Ablativ, wie iiblich, die
Form des deutschen Dativs unterschiebend, dieses Berno nach Ana-
logie der deutschen Dativendung -, -0 der weiblichen 6-Stimme, die
im Nominativ auf -¢ ausgingen (z. B. din wnolta, der Staub, Dat.
dero inolto) bildete, jo sogar einmal, mit Verfauschung der Kasus,
ein apud Berno (1233) sich gestattete. Aber ein apud Bernum
kommt 1224 wirklich vor; auch der Schreiber der noch im 13. Jahr-
hundert geschmiedeten Handfeste, die angeblich Friedrich IL. den
sourgensibus de Berno in Burgundia“ verlichen hat und die den
Herzog von Zeringen das (oder den) Durguin ®) de Berno griinden
und begaben lisst, hat sich wahrscheinlich einen Nominativ Bernumn
dazn gedacht, wiihrend allerdings jener ilteste Annalenschreiber des
Berner Jahrzeitbuchs um 1300 12mal den Nominativ und Akkusativ
Berna und Bernam neben bloss 2maligem Ablativ Berno zeigt.')
Nur beweist dieser Anschluss bald an diese, bald an jene lateinische
Deklinationsklasse gar nichts gegen die Herkunft des Namens von
einem lateinischen Femininum auf -@, und weniger als nichts fiir seine
Entstehung aus einem keltischen Ortsnamen von dem man weder die
Endung noch die Bedeutung kennt: vielmehr sind diese verschiedenen
Formen lediglich Zeugnisse des Bestrebens der Schreiber, einen im
deutschen Yolksmunde lebenden Namen von nichtlateinischer Endung
der Urkundensprache anzupassen. Dieser Name lautete in der mittel-
hochdeutschen Sprache des XII. und XIII. Jahrhunderts, die alle
ehemals vollen Endungsvokale, wie «, 0, %, in ein schwaches e ver-
wandelt hatte, Berne. Dieses Berne musste damals, wie das schon
bei Notker (um 1000) in proklitischen Worten wie fone (von) fiir
iiltam fona beginnt, an Stelle eines friihern, althochdeutschen Berna
-das dm a[teste deutsche Torm des nmdltallschen — ur-

_fa_n 1323 von Ulrich Pfund mag angelegt worden sein.

. Du Cnnga I, 816 £.5 burgum Ntr. ebd.

v&n Studer, 206—298. Die vier Fortsetzer des XIV. Jahrh.,

g, nur 1 Bernam gegeniiber 8 in, de Berno
k. zn fassenden — venit Berno, 299, 4, in der




stellt, Denn in germanischem Munde ward vorerst die Befonung von

der zweiten auf die erste Silbe vorgeriickt, wie das z B. uicht‘ bloss
im Appellativ paldtivin, mittelhochdeutseh peillas, Bonde.m auch in den
aus paldlim entstandenen Eigennamen Béllens, Billiz mu.'[ dgl..der
Fall ist ') und weiterhin zur villigen Unterdriickung der zweiten Silbe
fiihrte, wie solche in der spiitmittelhochdeutschen und neuhonhdeutschf.m
[form des lateinischen paldfiuim und althochdeutschen pfrilinza — in
Pfiilz — vorliegt und uns Deutschen gerade aunch in Stﬁdtenmilen,
wie dem des benachbarten Jénf, Génf — welsch Genéve, frither
Géneva und urspriinglich Genéva — geliufig ist. Sodann aber ward
auch der Anlawl des Namens Verdna, Vérona, den schon die Griechen
in ihrem Bérdon und Bérdna durch ihr weiches O wiedergaben, dem
deutschen Munde angepasst, der im Silbenanlaut kein weiches? spiran-
tisches 10, sondern urspriinglich bloss ein halbvokalisches englisches 10
(,,Doppel-2*) kannte und daher fiir den romanischen *i‘.f;-Lflllt au dem
niichstliegenden weichen Explosivlaute » griff, wie denn (hessar in der
Schreibung gerade auf dem Italien benachbarten bnil'isch-fist(ln‘reu‘:hlschen
Sprachgebiet vom Mittelalter bis heute auch fiir das spirantisch ge-
wordene einheimisch deutsche 20 eintritt, wihrend fiir unsern Explosiv-
laut b das Zeichen p verwendet wird: bei dem Wiener Heinrich von
der Neustadt wechseln die Namensformen Wabilon und Babilon,
Walthasar und Balthasai '*); bei den niichsten deutsehen Nachbarn
Veronas, den sogenannten Cimbern der Seile Comuni heisst das wels?he
Sprichwort ,Chi va piano, va sano® auf deutsch: Bear ghét feas'e.
ghél bait,'®) und zu Gottschee in Krain duldet die Gudrun der Sagt? in
dem Liede von der ,schinen Meererin® noch heute als , bintelbascherin®.
Allgemein sind auch diesseits der Alpen Namen wie Vesontio, Washen
(Waskondlant) in deutscher Aussprache zu Bisensziin-Besancon, Bas-
ken, und sogar bei inlautendem v Ravenna zu Raben geworden.
So imussle, gemiiss deutschen Betonungs- und Lautgesetzen, der

1) Vgl Constantia, Confluéntes, Cascina mit I(()nstrmz?, Kt')‘)'lel.lz, Kiiserz
(amtlich Kehrsatz) und Kérzers (ebenso Casino mit stadtbernerisch Gasmo:. Kamél
mit stadtziircherisch Chéimbel), Medioldnwn, Mildno mit mhd. Méyldn, nhd.
Mailand ; Seditnwm mit heutigem Sitten. o

12y Apollonius von Tyrus, hgg. von S. Singer, s. Namenverzeichnis S. 46’6 I,

1) Bergmann, Cimbrisches Wirterbuch, Ebd.: Benne def' lwko kuwket, pfu{aﬁt
der balt, Un bear lebet lange, kimmet ali. — In Blege (Asingo) 1882 ist eine
Festrede gedruckt mit der Aufschrift: ,Boart ( Worte) gafkﬁtt vomme bohlgazogenet
(wohlgebornen) Heren Rigoni® (bei dessen Wahl zum Sindaco 18_82).

Name der norditalischen Stadt Verdna — nach Analogie von pals-
ltivm, Palldnza = pfélinza, Pféls oder von Me(d)i(o)lanum —
Méilan(d) — zu Vér(o)na und musste forner — nach Analogie von
~ wall = balt oder windelwascherin = bintelbascherin — zu ahd.
i Beraa (Dat. Berno) und mhd. Berne werden, musste zuniichst bei

, den Nachbarn bajuvarischen Stamms dazu werden, die ihn den iibrigen
. Deutschen vermittelten. Und er #s/ wirklich dazu geworden: Berne
1 ar, wie niemand bestreitet, im spitern Mittelalter der deutsche Name,
' die deutsche Aussprache fiir den italischen Stadtnamen Verona :
4 selbst der Ifaliener Thomasin im XIII. Jahrhundert gibt in seinem
deutschen Gedicht der italischen Stadt den deutschen Namen )
und noch im XVIL machte der Italiener Dr. Guarinoni seine Rom-
reise von Trient an zu Schiffe iiber ,Rovereit® nach yBern®, 1) Beij
uns aber ward dieser auf eine neugegriindete Stadt iibertragene deutsche
Name Veronas, Berne, von den Urkunden- und Chronikschreibern
latinisiert, und zwar anfangs oft zu Bernum, (de) Berno, als Neutrum
also, was er im Volksmunde war und noch ist und wozu auch bereits
feste Latinisierungen keltischer Namen wie Tureguin oder die vielen
auf -durwm Anlass geben konnten, denen dann sogar so gut deutsche
3 Namen wie Friburgum nachgefolgt sind. Neben dieser mehr volks-
2 missigen Latinisierung der meisten Kanzleien steht aber von Anfang
. an die gelehrte, vor allem wohl auch welsche, in Berna, die sich an
Bastlea, an Geneva, bei Geschichtskundigen gewiss auch an das namen-
gebende Verona anlehnen mochte und mit der Zeit, da auch die
Personifikationen von Stidtenamen auf kamen, bei den Lateinschreiben-
den zur einzig gebriiuchlichen ward. Die Welschen (und selbst Berner,
die gern mit Welsch prunken méchten) schreiben ja auch heute noch
Berne, was auf ein lateinisches Berna, beaw. Bernam muvriickgeht
wie (éle auf lesta(in), und Schiller personifiziert in gehobener Sprache
unsere Stadt als ,die edle Bern® (wie auch romanischer Mund, und
mmer, Berne la noble, Berna la nobile sagen wiirde), withrend
er Rede von jeher fiir alle Ortsnamen das
& das alle Bern, das dunkelste Berlin, hei

A ]

nGedenke wol ... daz Berne an ére truoe den
daren gans: div sint bestrevwel Gf der ert; ir pris
‘homasin v. Cirelaria, Der Welsche Gast 2, 6.

ampfer, Dr. Guarinonis Wallfahrt nach Rom 1613, in:
eums zu Innshruck (1879) II. Folge, 23. Heft, S, 65.
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Schiller das ewig einzge Rom, sogar fiir Zusammensetzungen mit

den Femininen Burg und Sladl: das aufstrebende Freiburg, das
stille Neuenstadt. Berna wie Bernum aber sind Kanzleiformen fiir
mhd. Berne, das weiterhin auf alamannisch im spiitern Mittelalter zu
Bern werden musste '%) wie mittelhochdeutsch und mitteldeutsch Terze
su alamannisch und schriftsprachlich Herz geworden ist.

So ergibt sich fiir unsern Stadtnamen der sprachgeschichtlich wohl-
begriindete Stammbaum : Verdna — german. Vérona Béronw —
ahd. Berna — mhd. Berne — lat. Kanzleisprache Berna Bernuwm —
alam. und nhd. Bern.

Den Stammbaum in der andern Richtung bis auf seine Wurzeln
su verfolgen, die urspriingliche Bedeutung von Verona zu ermitteln,
iiberlassen auch wir den Keltologen, nicht aber den Keltomanen, die
ein in Frankreich belegtes Bagernwm, Bagerna zur Erklirung unseres
Bern herbeiholen '7) und dabei nicht beachten, dass das ¢ zwischen
den beiden Vokalen des Figennamens in deutschem Munde gewiss
ebensowenig verschwinden wiirde als es in Ligerz, urkundlich Ligerits,
verschwunden ist, wo es auch in der romanischen Form Gléresse, von
dem anlautenden L angezogen, bis heute geblieben ist. Wir merken
hier nur an, dass die Wurzel var, griechisch rog, oo, lateinisch wer,
deutsch war, wer, in den meisten indogermanischen Sprachen im Sinne
von wahren und wehren vorkommt: altindisch und persisch bedeutet
var beschiitzen, griechisch rFog-0s — z B. in ggovgos aus 7r00 - FOg-08 —
einen Wiichter, lateinisch wver-eor ich wahre, ich hiite mich, gotisch
wur-ja ich wehre, hindere, deutsch wer-ju, wer dasselbe usw. Das
keltische, norditalische Vérona, Verina kinnte wohl bei seiner Griin-
dung den Namen einer Wehre, einer wehrhaften Burg erhalten und
denselben dann, freilich unverstanden und in germanisierter Form,
lediglich als Erinnerung an seinen berithmtesten Helden, der jungen
Ziivingerstadt vererbt haben.

: IL.
Sicher aber ist: Berme hiess in deutschen Landen die Stadt Verona;
in dieser Form, und sodann verkiirzt zu Bern und niher bestimmf

19) In den Aufzeichnungen — anfangs vereinzelt — erst nach 1400: H, Tiirler,

,Bern* 8. 6.
17y Prof. Hess aus Freiburg i. {7. in einem Vortrag, gehalten am 20. Febr.
1903 im Historischen Verein zu Bern: B(ag)erna (zu kelt. bag = ahd. bigan)

hedeute ,Kampfplatz®!

als Dietrichs-Bern'®) oder Welsch-Bern, war der Name Veronas dem
ganzen Mittelalter wohlbekannt; Berne konnte und musste bei den
l_ateinischen Schreibern der Zeit entweder Bernuwin oder Beirna werden.
So: Bermwn, Berna, Berne, Bern, heisst nun auch unsere Stadt
und dieses Zuzammentreffen ihres Namens mit dem deutschen Namer:
Veronas sollte blosser Zufall sein?

Warum? Weil Herr Hofer den sprachlichen und geschichtlichen
Zusammenbhang dieser Namen nicht sieht! Die Berner Schreiber
nennen ihre Stadt nie Verona; der Griinder Berns hatte keine nach-
weisbaren Beziehungen zu Verona und Dietrich: so lautet Hofers zweiter
Gegengrund.

Die Berner Schreiber nennen Bern nie Verona! Warum? Weil
sie Deutsche waren und fiir Deutsche schrieben; weil Bern eine deutsche
Stadt war und den Namen Veronas in der deutschen Form Beine
trug; weil sie die welsche Form Verona wohl meist ebensowenig
kannten als etwa ein Stadtschreiber von Winterthur dessen alten Namen
Vitodwrwm; weil Bern eben Berne hiess und nicht Verona, wenn
es auch nach diesem genammt war. Kaiserliche Schreiber, gelehrte Leute
des XIV. Jahrhunderts, haben ja freilich diesen Zusammenhang noch
gekannt und unsere Stadt in Urkunden von 1332 und 1353 Verona
in Uchtlanden, Verone in Uchlland genannt; '*) letztere Urkunde
ist sogar in Bern selbst ausgestellt worden, wo man damals offenbar
gegen diese gelehrte Benennung der Stadt noch nicht protestierte.
Und in Strassburg erwithnt zum Jahr 1265 ein Zeitgenosse, der
Chronist Ellenhard, unter den Kriegstaten Rudolfs von Habsburg gegen
Peter von Savoyen die Belagerung Berns mit den Worten: obsedit
Beronam! *") Deswegen hat Bern doch nicht Verona oder Berona
geheissen: das Verhiiltnis war dasselbe wie etwa das von ,Schweiz“
und _,,__Helv'etieu“ vor hundert Jahren, oder im Mittelalter selbst das

N %) Zu Dielrichs-Bern far Verona bei Sebastian Miinster, Kaspar Hedio u. a.
Dt E[ol_l_iexlasa.ge Nr.138) vgl. noch den Ziireher Josua Maaler (Pictorius),
elitsch spranch (1561) 90°: |, Dietrichsbern. (das) Verona. Efi]n statt in

_ 0.109 f. gegen B. Welti (im Anz. f. Schweizer. Gesch. 1896,
st nachgewiesen hatte, dass man damals schon — oder damals noch




_der Taufnamen Gilg und Aegidius, oder der von Hofer?!) selber
angefiihrten Familiennamen Bischoff und Episcopus: es konnte einer
von (tottes- und Rechtswegen Gilg Bischoff heissen und doch auswiirts
von einem lateinkundigen Schreiber als Aegidius Episcopus unter die
Zeugen einer lateinischen Urkunde gesetzt werden; es konnte eine
Stadt hundertfiinfzig Jahre lang Berne geheissen haben und doch von
einem gelehrten kaiserlichen Kanzler, der wusste, dass Konig Dietrich
von Bern nach dem welschen Verona genannt war, den Namen ,,Verona
im Uechtland“ erhalten, wiihrend die fiir die Berner selbst bestimmte
Handfeste sie fiinfzig Jahre vorher auf deutsch, aber offenbar mit
Beziehung auf das Bern in Italien, als Bernwm in Burgundia be-
zeichnet hatte.

Und Beziehungen zu Welsch-Bern und zu Dietrich von Bern
sollen aus der Griindungszeit Berns nicht nachzuweisen sein? Taben
denn Uhland und Wackernagel vor fiinfzig und sechzig Jahren fiir
unsere heutigen Forscher umsonst geschrieben? Wir kinnen jeden, der
sehen will und den es zu sehen freut, wie verbundener wissenschaftlicher
und dichterischer Sinn ferne Zeiten und Denkweisen aufzuhellen vermag,
noch heute auf die Arbeiten dieser Miinner hinweisen. Da wird durch
eine iiberraschende Menge von Belegen gezeigt, welch eine volksmiissige
Gestalt Dietrich von Bern im ganzen mittelalterlichen Deutschland
gewesen ist und wie er insbesondere in sprichwirtlicher Rede und
verchrender Namengebung fortgelebt hat,

Die Bezeichnung ,von Bern® haftete so fest an dem Personen-
namen Dietrich, dass sie mit diesem zusammen in einer ganzen Anzahl
von deutsechen Geschlechtern erblich werden konnte, wobei der Zuname
wohl einfach als lobpreisendes Beiwort empfunden ward, ohne dass
man in der Regel an die historische Dietrichsstadt Welsch-Bern denken
mochte. ,Dietriche von Bern® sind in Urkunden gerade des XIL bis
XIV. Jahrhunderts nachgewiesen in Westfalen, im Moselland, zn Augs-
burg, in Oberbaiern und am Oberrhein. Ein , Dietrich von Bern von
Rinfelden kommt in einer Sickinger Urkunde von 13873 als Zeuge
vor; ein bairischer Zeuge fiir das Kloster Pollingen heisst 16 Jahre
vor der Griindung Berns deutlich Dietricus Veronensis; eine wiederum
13 Jahre friihere Augsburger Urkunde nennt ihren Zeugen auf deutsch
Dieterich vone Berne.

) Hofer a.a. 0, 112,

Y In dem Geschlechte der Dietriche von Wurmlingen (Wurmheringen)

. bei Rottenburg am Neckar vererbte sich ein anderer schmiickender
1' Zuname des sagenhaften Dietrich von Bern: hier lebten im XIIL und -
XIV. Jahrhundert Ritter mit dem stehenden Doppelnamen , Dietrich
¥ der Mirehelt®, ,Dietrich genannt Mirhelt* u. dgl, d.h. ,Dietrich der

£ berithmte Held“; ein Ahnherr sollte wie Dietrich von Bern, der ,lielt
® :
1 3 mere* der alten Lieder, einen Lindwurm erschlagen haben, den das
= -

Geschlecht seither im Wappen fiihrte. ?)

Weiter Neckaraufwiirts aber, bei Rottweil, gab es auch eine Burg
,Berne® und ein ,Bernepfeld“, deren Inhaber wiederum im XIIL
und XIV.Jahrhundert vielfach den Namen Dietrich von Berne tragen.*®)
Thre Lehensherren waren die einer Ziiringischen Nebenlinie angehdren-
den Markgrafen von Hachberg im Breisgau, die sich diese Wiirde
beilegten nach der Markgrafschaft Verona, welche die Ziringer einst
zwilf Jahre lang (1061—1073) besessen hatten *); ihr Ahnherr Hacho,
von dem wohl auch das nahe Hachinga,*’) Hechingen, den Namen
triigt, war nach der Hachbergischen Haussage von ungefiihr 1500 aus
dem (Gieschlechte Dietrichs von Bern; von Dietrichsbern her, aus den
dort fortlebenden Angehorigen des Geschlechtes, soll das in der Folge
ausgestorbene Hachbergische Markgrafenhaus wieder verjiingt worden
sein, das dann die spitern Markgrafen und Grossherzoge von Baden
erzeugte und ihnen nebst dem von der Mark Verona abgeleiteten Mark-
grafentitel auch den Hachbergischen (heute Badischen) roten Schrig-
balken im goldenen Felde als Wappen vererbte.*S) Ein Basler Siinger,
Meister Boppe (vor 1280) nennt zwei Sprosslinge dieses Hauses kurzweg
,den alten und den jungen von Baden und Berne“ :*7) so bekannt
war dieser Titel des Zivingischen Geschlechtes in Basel, und der Name
der nahen Zirvingerstadt sollte nur zufiillig daran anklingen?

Jener erste Zirvingische Markeraf Hacho, Hacle, der Verwandte
von Bern, lebte in der Ueberlieferung der Herren des
n Berne als ein wilder und strenger Herr fort, und im
f. 860. 834 ff. In der Gegend von Rottenburg gab es

ebd, 292.
eitere Dielriche von Bern in Zs. f. dt. Alt. XII,

Anhang I: Zdringen = Kdrnten.

ernagel in der Zeitschr. £. dt. Altertum VIII, 347. Uhland a.a. 0. 350,




" Breisgau sagte man um 1500 zu einem unbiindigen Gesellen: ,Du
bist ein wilder Hach®; ,Wildhach¢, ,junger Hach® bedeutet bei Fischart
und anderswo in Siiddeutschland einen Wagehals®%): alles Zeugnisse
fiir die Volksmiissigkeit der Dietrichssage daselbst.

Dass hier in Schwaben ritterliche Herren ihre Burg nach dem
Bern Dietrichs nennen, aus dem ihre Vorfahren einst hergekommen
sind, ist ja ganz der Fall unseres Stadtgriinders, der den neuen Ort
nach dem berithmten Berne nannte, wo sein Vorfahr geherrscht.*) In
Berne bei Rottweil kommt zur Benennung der Burg die Fortfiihrung
des personlichen Namens ,Dietrich von Bern® und die Ankniipfung
des lehensherrlichen Geschlechtes an einen Verwandten Dietrichs hinzu,
um es ganz zweifellos zu machen, dass hier eine verherrlichende
Wiederholung des sagenberiihmten Stadtnamens beabsichtigt war.
Warum will man eine solche fiir unser Bern nicht gelten lassen, wo
doch der im XIV. Jahrhundert iiberlieferte Reim der Bauleute, der
Zuruf an das Holz, sich gern hauen zu lassen, ,denn die Stadt soll
heissen Bern®, mit aller Deutlichkeit sagt, der kiinftige Ort solle einen
hochberithmten Namen erhalten, zu dessen Verherrlichung das THolz
mit Freuden beitragen solle? Und dass man gerade in Bern zwar nicht
mehr einen ,wilden Hach“ oder ,jungen Hach“, wohl aber einen
yalten Hach® fiir einen alten, auch wohl wunderlichen und ziinkischen
alten Mann noch heute sprichwirtlich kennt, diirfte wohl auch beweisen,
dass man ehemals in Bern von dem Dietrich der Sage und von seinem
breisgauischen Verwandten Hache mehr wusste, als unsere Aufzeich-
nungen, im (iegensatz zu jenen eingehenden schwiibischen Familien-
iiberlieferungen, jetzt noch verraten. Jedenfalls steht fest: was im
XIII. Jahrhundert am Neckar durch einen Dienstmann der Hachberger
geschehen konnte, die von Dietrich und aus Dietrichsbern stammten,
das konnte auch schon hundert Jahre zuvor an der Aare durch einen
Herzog von Ziringen geschehen, dessen Vorfahr Dietrichsbern besessen
hatte: die Uebertragung niimlich des Namens der berithmten und mit
der eigenen Familiengeschichte verkniipften Stadt auf eine neugegriindete
Burg. Diese Analogie verliert nichts von ihrer Beweiskraft dadurch,

*) a.a, 0, 368 2

#) Nicht eine Burg., aber ihr eigenes Geschlecht benannten nach Verona-
Bern jene bairvischen Edelleute, vertriebene Abkimmlinge des Hauses della Seala,
die seit Anfang des XV. Jh. sich von der Leiter, Herren von Bern und Vincenz
(Verona und Vicenza) schreiben: Ullands Schriften VII, 352 %

dass der Griinder Berns den Titel eines Markgrafen von Verona nicht
trug, dieser vielmehr nur seinem Urgrossvater zugekommen war und
lediglich in der Hachbergischen Linie sich vererbte®®): die ehemalige
Herrschaft iiber Verona war eine gemeinsame Familienerinnerung der
Zivinger, und sodann: Verona war noch anderes und melr als eine
Familienerinnerung dieses einzelnen Geschlechtes.

Dass niimlich die Stadt Verona oder Dietrichsbern und ihr Held
nicht bloss in solchen gelegentlichen Namenschiipfungen der Vornehmen
lebten, sondern fiir das ganze deutsche Volk, dém die Erinnerung an
das einst von Germanen beherrschte Oberitalien noch nicht so ferne
lag®), im Glanze einer heldenhaften Vorzeit erstrahlten, das haben
wiederum Wackernagel und Uhland aufs schlagendste, insbesondere auch
fiir die deutsche Schweiz, erwiesen. Was ein Quedlinburger Monch
ums Jahr 1000 bezeugt, dass der geschichtliche ,Amulung Theoderic“
als T'hideric de Berne von den Bauern besungen werde oder besungen
worden sei®®); das bekviftigen fiir spiitere Zeit und fiir unsere Gegend
Ziircher und Basler Aufzeichnungen, wonach die Bauern von Dietrich
von Bern siingen, der mit den Wiirmen gestritten und miv den Helden
gefochten und der von Berne, wo er oft gewohnt, den Namen ,von
Berne® erhalten habe.?®) Wenn ein niedeirheinischer Dichter, der die
Schlacht bei Géllheim schildert, durch den Namen und die Taten des
schwertschwingenden Dietrich von Kirnsberg an den ,andren Deiderich®
erinnert wird, ,der von Berne war genannt® *%); wenn niederdeutsche
und skandinavische Romfahrer zu berichten wissen von Standbildern
und sonstigen Darstellungen Kinig , T'hidreks, der auf der Stadi-
mauer von Romaburg, auf der Burg an der Briicke zu Bern oder zu

3% Hofer a.a, 0. 112,

) Veroua - Berne war sogar noch zur Zeit der Griindung unseres Bern
‘eine halb-deutsche Stadu; sieben Bischofe von Verona, die sich von 1070 bis 1140
‘in ununterbrochener Reihe folgen, werden ausdricklich als Deutsche bezeichnet
(Dentsche Warte, Kalender auf 1887, 8.50 ff.: ,Alemannen in der einstigen
‘deutschen Grepzmark Verona®) In den benachbarten Sefte comuni lebte dus

Deatsche bis in unsere Tage fort, s. o. S, 4.

*) Uhland a a. 0. 840 '. A, Reichel, Die Griindung der Stadt Bern S, 2
D.v. B von dem die puren singent — der wonte dicke [oft] zu Be; ne,
dm)ﬂﬂ yewam er den nemmen von Berne. Vgl Uhland ebd.; Raszmann a. a. 0.
691 1T,

#) Uhland a.a. 0. 545 1.




“Rom, und ,sonst weit und breit“, abgebildet3*), von einem Thidreksbad,
das in Rom oder in Ravenna zu sehen war®): so lassen sich nech i. J.
1545 reisende Ziircher zu Verona die ,rena“ (Arena) zeigen, die von
den Deutschen als ,Dietrichs von Bern Haus“ bezeichnet werde ®7),
und zehn Jahre spiiter heisst es bei Kunrat Gesner von Ziirich: zwar
seien die Gesiinge der alten Germanen iiber geschichtliche Etugmsse
verloren; ,bei uns jedoch [d. h. also: in der deutschen Sclweiz] gibt
es kein dlteres Lied als das worin die Taten Dietrichs von Bern
(Theodorici Veronensis) und Hildebrands gefeiert werden®.%%) Dasselbe
bezeugt fiir das XV. Jahrhundert der Chronist Hans Hiipli: das Volk
singe ,vom Dieterich von Bern, wie er mit den Helden gefochten*,®")

#) Thidrekssaga (nach Erzihlungen niederdentscher Minner im XIIL Jh,
in altnordischer Sprache aufgeschrieben) Kap. 414 (deutsch von Von der Hagen II,
434, und bei Raszmann I1, 654). Das kupferne Reiterbild Thidveks mit dem Hengst
Falke auf der Burgmauer zu Rom, das fast alle Miinner gesehen haben die nach
Romaburg gekommen sind“, ist entweder die Reiterstatue Mark Aurels auf dem
Kapitol: V. d. Hagen 434 f., oder es liegt eine Verwechslung mit der einst in
Ravenna, seit 801 in Aachen aufgestellt gewesenen Reiterstatue Theodorichs vor:
Raszmann a.a. 0. 6565; Bock in den Jahrb. d. Vereins v. Altertumsfreunden im
Rheinlande 5, 137. Der (ebenfalls kupferne) ,Thidrelc® mit dem Schwert Eklkisax
auf einem Turm ,nordlich auf der Burg® (zu Rom nach der einen, zu Bern an
der ,steinernen Briicke“ nach der andern Ueberlieferung) ist entweder das von
Gregor d. Gr. aufgestellte Erzbild des schwertschwingenden Kngels Michael auf
der nach der Tiberbriicke hinabschenden Engelsburg, die im XI. und XIL Jh. als
»Dietrichs Haus® galt: Raszmann a.a. 0. 656, Massmann in V. d. Hagens Germania
7, 137. 236, oder es gub auch auf der Burg Dietrichs an der Etschbriicke zu Verona
ein solches Bild. Andere Bildsiulen und musivische Darstellungen Theodorichs:
zu Neapel, zu Pavia, zv 8. Apollinare nuovo in Ravenna, s. Raszmann a. a. 0.
(vgl. das Bild auf Fimber bei Seeland ebd. 689).

) Thidrekssaga Kap. 414, Auch Kap. 438 (V. d. Hagen 8. 488, Raszmann
S. 684) und 441 (V.d. H. 494, R. 691) ist das Thidreksbad genannt als die Stitte,
von der aus der alte Thidrele auf tenflischem Rosse in den Tod geritten war: es
kann damit eines der altromischen Bider (V. d. Hagen 434) oder eher das Balneum
Gotthorum zu Ravenna, der Grabstitte Theodorichs, gemeint sein (Raszmann 655 ;
Bock a.a. 0. 5, 69).

37) W. Wackernagel a.a. 0. Dietrichs Haus” zu Verona Dbereits im XIIL
(W. Grimm, Dt. Heldensage' 40), ,Herrn Dietrichs von Bern Schloss® im XV, Jh.
(Massmann a. a. 0. 282), ,domus Ditheri de Bern* (ubi ipse habitavit et ibi
superavit et mortificavit mullos gigantes qui bellaverunt cum ipso) in den Epist.
obse. vir. (W. Grimm a. a. 0. 303); das , Wunderhaus® Dietmars zu Bern im XIV. Jh.
(Raszmann a.a. 0. 359). ¥8) Ebd.

30) J, v. Miller, Schw. Gesch, 4, 415, Anm. 845. Hipli vollendete seine
Chronik 1462

~

Auch Sebastian Miinster, Aegidius Tschudi, Reinhold von Freienlal
(Johannes Grob nm 1700) sprechen von Dietrichsbern und dem Dietrichs-
berner als wie von alten Bekannten ihrer Leser 4%), und der gelehrte
Turgauer Melchior Goldast (st. 1635) bezeugt fiir seine Zeit von Konig
= Theodoricus: ,Kein I'irst, dessen Andenken iiberhaupt noch lebt, ist

i‘ in deutschen Liedern hiher gefeiert worden, wie solehe hin und wieder

F noch von unserm Volke (adhuc a vulgo nostrate), in Deutschland,
Diinemark, Schweden und Ungarn gesungen werden“.*') Heinrich
Wittenweiler, der wahrscheinlich nicht, wie Uhland noch glaubte, ein
Schwabe, sondern gleich Goldast ein Turgauer ist und dessen Gedicht
wDer Ring“ (um 1450) wohl nicht am schwiibischen Neckar, sondern
am toggenburgischen Necker spielt, lisst bei einer grossen Bauern-
hochzeit einen Dichter und Siinger von , Dietreichen dem Perner®
singen, wobei der Bingang des alten Liedes von Dietrich und Ecke
parodiert wird:

2
»
4
s

Is sassen held in einem =al,
Die assen wunder iiberal, **)

und an dem blutigen Kampfe, der sich an die Hochzeit anschliesst,
nehmen auf der einen Seife, neben den Schwizern und den ITexen des
Heubergs, auch Ecke und sechs weitere Riesen, auf der andern Dietrich
mit seinen Helden Hildebrand, Dietleib, Wolfdietrich, Laurein teil.

Dass insbesondere das Lied von dem Kampf Dietrichs mit dem
Riesen Feke — eigentlich die Uebertragung einer franzésischen Roman-
erzihlung auf die volksmiissigen Gestalten des Berners und eines alt-
! deutschen Riesen %) bei uns sehr bekannt und beliebt war, geht

1 Wackernagel a. a. 0.

) DD. NN. Imperatorwn . .. recessus, constitutiones... I1I, pref. a 3"
(Am Rande erklirt er freilich den von dem Volke besu.ngenell Dwtl'mh von Bern
als Dlah:leh wvon Brenn, i. e, Ravenn). In Dinemark lokalisierte die schwedische
ler nnrweg:achan (ursprm]ghch metlerdeutschen) Dletrlchssage den
0 Wi

wilie seiten wunder dne zal®. Ubland a.a. 0. Ausg, v. A. Keller,
rein 8. 158, 21_2 i, Ebd. 8. 208 sind ,Bolony, Pern m:d

Gmh xm (1906}, 185 ', Ueber Anklinge an die
Bemm:l'nchen Liederdichtern und Chronisten ebd. 183—186,




z. B. aus dem Spottverse hervor, den Kunrat von Wiirzburg zu Basel
(im XIII.Jh.) einem Biinkelsiinger gewidmet hat, der ,von Eggen sang*,
oder aus der Anfangszeile des Reimriitsels, mit dem Kunrat von Ammen-
hausen im Kloster zu Stein a. Rh. sein Schachzabelbuch beschliesst:
wDo Egge Dieterichen vant*.*) In der dreizehnzeiligen ,Berner
Weise“, worin das Fckenlied und andere Gedichte von den Jugend-
taten Dietrichs verfasst sind, haben die Verfertiger geschichtlicher Volks-
lieder zu Bern im XIV. und XV. Jahrhundert vielfach gedichtet *%),
und noch i. J. 1526, nach dem Badener Religionsgespriich, hat Niklaus
Manuel darin sein Spottlied auf den Doktor Iek und seine Genossen
abgefasst, worin dieser als Riese Egg von dem Basler Priidikanten
angegriffen und besiegt wird.*®) Als , Riss Fck“ ist Dr. Eck auch
von dem Ziircher Uolz FEckstein bereits 1525 im ,,Concilium® %) und
sodann 1526 im ,Rychstag® %), sowie in einem dem Manuelischen
noch voraufgehenden Liede iiber das Badener Gespriich *°) verspottet
worden, wobei sich der Verfasser auf ein Buch vom ,Berner Dietrich¢
und dem Riesen Eek beruft und scherzend diesen vorzeitlichen Kiimpen,
obwohl er am Niederrhein gewohnt, dem Schwaben Dr. Eek zum
Vorfahr gibt.*®) Von dem ,Berner Dietrich¥, der ,zu Verona“ ge-
sessen, hatten auch die Verfasser des , Gyremrupfens® zu Ziirich
(1523) °1) viele Geschichten gehort, die freilich, wie sie meinten, einen
starken Glauben verlangten.®?)

oI des Berners Thon® ist nach A. Hartmann, Hist. Volkslieder und Zeit-
gedichte 1 (1907), 5. 7 noch im XVIL Jh. ein in der Berner Weise abgefasstes
Lied aberschrieben.

My Ubland a.a. 0. 366. Meine Ausgabe, Vs. 19233. S. 836. 841. Andere
Poeten aus der Bodenseegegend gedenken in dhnlichen Scherzreden des berithmten
Helden: Kz rail ve bern her dieterich; oder: Bz rait vz bern, als man vns sail, |
Herr dieterich von bern. Lassberg, Liedersaal 3, 122. 563,

) 8 o. 8. 1343,

%) Niklaus Manuel, hgg. v. J. Biichtold, S. 203 ff. CLXVI ft,

) 8. Vogelin, Utz Eckstein, in Jahrb. f. Schw. Gesch. VII, 228,

15 Ebd, 159. 161, 162,

4 Ebd. 193, Z1. 5 v. u.; 197.

) Kbd. 228: ,Doch Fel: vor zyten was ein Riss, | Als ich im Berner
Dietrich liss; | Der ist frylich din dny gsyn, | geborn von Ciln, das ligt
am Ryn, [ Vand du vss Schwaabenland ... * Der ,Berner Dietrich® ist wal-
scheinlich das um 1472 gedruckte ,Heldenbuch® mit den Gedichten von Dietrich
von Bern, das man also damals auch in Zirich las: Végelin a. a. O.

o) Biichtold, Niklaus Manuel 88, CLXXIV ?; Vigelin a. a. O.

52) Gyrenrupfen BL i ij b: Uoli Funk sagt dort, Faber (Schmid) mige immer-
hin seine scholastischen Gewiihrsmiinner mit Namen und Wohnsitz anfithven; ihre

In ganz Sitddeutschland war namentlich der einsame Ausritt des
jungen Berners zum Kampfe mit dem gewaltigen Riesen und mit
sonstigen unbekannten Schrecknissen sprichwirtlich fiir kithnes Wagnis;
in Wiirttemberg sangen noch 1516 die Bauern von dem ausziehenden
Herzog Ulrich: ,Er ist hinaus geritten Als Dieterich von Bern®®);
aber auch in Wien kannte man schon im XV. Jahrhundert das Sprieh-
wort: ,Hs kumpt gleich Eelk an Berner®, d. h.: Nun geht’s los! )

Der Name Berns und des Berners war dem deutschen Volke so
vertraut wie der damaligen ritterlichen Gesellschaft der des Konigs
Artus und seiner Tafelrunde. Das umfiinglichste Gedicht von Dietrichs
Taten aus dem XIII. Jahrhundert hiess schlechthin ,Das Buch von
Bern® *); in Wiirttemberg wiirzte um 1500 ein Geistlicher seine
Predigten mit Beispielen aus der Geschichte des ,Theodorich von
Verona* "), und noch 1552 machte Graf Gottfrid Wernher von
Zimmern auf Wildenstein beim Zechen ,Reime von dem Berner und
den Riesen*, die er in ein Buch schreiben liess.”")

Ja der Name Bern war in Siiddeutschland so innig verwachsen
mit dem des Berners Dietrich, dass man dort sogar unsere iichtlindische
Stadt, die nur nach der Stadt Dietrichs, nicht direkt nach diesem selbst,
genannt war und sonst als das deutsche Bern von dem welschen
Dietrichsbern unterschieden ward, gelegentlich als Dietrichsbern be-
zeichnete. Tis geschah dies wirklich durch einen Geistlichen in dem
Jahrzeitbuche von Hiifingen, unweit der heutigen Schweizergrenze,
gegen Ende des NV. Jahrhunderts und wahrscheinlich schon durch
einen Vorgiinger den dieser abschrieb. Mitten niimlich in dem lateinischen
Text eines Eintrags iiber die Jahrzeiten der Familie von Blumberg,
worin die Form Berna, wiire sie dem Schreiber und seiner Umgebung
geliufig gewesen, sicher angewandt worden wiire, erscheint hier fiir
die Sehlacht von Laupen die Bezeichnung: ,bellum vor Dietrichs-

Meinungen wiirden daduarch nicht glaubhafter; denn wenn schon der Berner
Dietrich 2w Montaflascun wnd nit 2u Verona gesessen, were der gloul siner

geschichten wit kreftiger in mir, denn sust®; also: eine erdichteter Ursprungs-

ort kénoe eine fabelhafte Geschichte nicht glaubwiirdig machen.

83 Uhland a. a. 0. 367.

) Im Pfaffen von Kalenberg 514, bei Kiwschner, Dt. Nat. Litt. 11, 27.

%) Deutsches Heldenbuch, Berlin 1866 fi, Bd. II; am Schluss: ,Nu ist ez
Komen an dag dvum (Knde) | Des buoches von Berne.

%) Uhland a. a. 0. 374

5 Ehd. 376,




bern im veld*! Also dort in der Wutach- und Donaugegend, in dem
Land um Hiifingen und Blumberg, dessen Herr, der Ritter Rudolf
von Blumberg, vor manchem Menschenalter im Kampf gegen die Berner
gefallen war und in einer jihrlichen Messe an seinem Todestag im
Juni gefeiert ward, zu einer Zeit da auch sein letzter Nachfolger in
der Herrschaft Hiifingens lingst in der St. Blasien-Kapelle daselbst
ruhte ®): dort also wussten ums Jahr 1500 Geistliche und Laien kaum
mehr davon, dass der grosse Sagenheld Dietrich in einem andern,
einem ennetbirgischen Bern gewohnt hatte. Sehr wohl aber kannte man
das miichtige Bern im Uechtland und verband Dietrichs Namen und
wohl auch seine Sage mit dieser jetzt auch berithmt gewordenen Stadt,
die nun ebenfalls Dietrichsbern hiess! Wenn man damals in Siid-
deutschland ,Bern® sagte oder hirte, so dachte man eben einfach
an Diefrich, denselben Dietrich, an den bereits der fiirstliche Namen-
geber von 1191 hat erinnern wollen.

Nach Uhland wirkten bei dem Volk in Schwaben und in der
Schweiz auch noch geschichtliche Erinnerungen dazu mit, dass Dietrich
sein Lieblingsheld blieb. Den Alamannen war der Ostgotenkinig nach
der Niederlage durch Chlodwig ein hilfreicher Freund gewesen, indem
or den Pliichtigen in Riitien neue Wohnungen gab, und die Milde
seiner Regierung scheint noch in einigen Gedichten seines Sagenkreises
sich zu spiegeln, wo in einer fiir diese Zeit ganz ungewohnten At
von den Bauern die Rede ist, deren Besitz er schont oder denen er
fiir empfangene Bewirtung das bisherige Lehen zu eigen gibt.5")

Von dem alamannischen Herrschergeschlecht der Ziringer aber
wissen wir, dass es nicht bloss wie jene Dienstmannen seiner Hach-
bergischen Linie, die am Neckar ihr Berne griindeten, damit den
grossen Volkshelden und etwa noch den Ahn eines Lehensherrn feiern
wollte, sondern dass seine eigene Teimat und Vorgeschichte mit jener
volkstiimlichen Sagengestalt innig verkniipft war. Im Breisgau, zu Brei-
sach, hatten die Neffen Diefrichs, die Harlunge, gewohnt, die ihr Pfleger,
der getreue Jckhart, umsonst vor den Nachstellungen des hsen Oheims
Ermenrich zu schiitzen gesueht; an ihn evinnerte dort der Eggehartberg,
und im Burlenberg bei Birglen sollte ein grosser Schatz aus jener Zeit
liegen.”) Ein Amelgér von Brysen (der in seinem Namen die [irinnerung

58) Vgl die Ausfihrung am Sehluss: Die Schlacht bei Laupenvor Dietrichsbern.
59y Uhland a. a. 0. 377—8885.
a0) Wackernagel a. a. 0.

— 17 —

an den' Amelungen Dietrich und an das Ziivingische Breisach vereinigt
ein Fridung und ein Sigeher von Zeringen, ein Berclitolt als Ee)f
Herr von Schwaben oder Fiirst von Schwabenland waren in den Diu::ll
tungen von Dietrich und Ermenrich rithmend erwiihnt.") Im alt .
Ue:ehtla-nd, zu Burgdorf, wo Herzog Berchtolt V. ein Jahr vor den'
Griindung Berns geweilt hatte, lebte in Wort und Bild die Sage =
den Bri‘ld@rn Sintram und Baltram, ) von denen Sintram (o ciel"Sigtravon
Regu@alds Sohn, unter den Helden Dietrichs, sogar im fernen ’Norjlenf’[:)’
erscheint. Frither mag die Befreiung eines Gen;ssen aus dem Drach n)’
l?auch pder Drachenmaul (eigentlich wohl ein Mythus von einem ﬂ?tt-
lichen Briiderpaar, den Hartungen) %), dem Dietrich selbst zu eschri;{) :
w'orden sein (wie dies im Norden wirklich geschah), und gwenn aufzﬁ
dl? Darstellung eines Drachenkampfes auf jenem ’Sﬁu[enka vitell d

I\.Iu.nsters zu Basel, worin Wackernagel diese frithere Form dér Ueb B‘E
lieferung erkennen wollte ®), jetzt glaublicher auf die Rettung ;(:;

) In ,Alpharts Tod® 74, , Dietri y
; s , yDietrichs Flucht® (,Bueh von Berne®) 8611, ,Ra
Zilllla;‘hi TME :fW;ac]m:'nugcl und Uhland a. a. O, “Die Breisgauer Z?lil‘i]lgi;l'”ﬁi]lgai[:
© Tat mehrfach in die zeitgenossischen Gedichte v ietri
: on Dietrich von Ber
fl::]l::i::‘l Eelhllen aliltg:;nommen worden. Nicht nur erscheinen da verschie(;:u ul:ll:(I
: Helden mit dem Zunamen ,von Zeringen* i i
£ ‘ . en , gen® und ,von Brysen“ (Breisach):
?}151 ,Il?sf]o:;'tﬂw(; und Berchtung im Konig Rother (XIL .;h.) und im \\"(olf(lietiic}t:
amh, # .i)l,leer Berc;}kt}alt, HFiirst von Schwabenland®, im Biterolf (XIII. Jh.) sind
wen personlichen Namen Erinnerungen an die B e
rheinischen Geschlechtes, Von dem B ¢ im Wolfd g
htes. erchtung im Wolfdietrich hei i
Sohn Hache sei mit dem Herzo i e
! srzogtum am Rhein belehnt word
Breisach geherrscht, und ein an i ghilm i
: ; anderer seiner Sthne, auch ein B
Iirnten zu Lehen bekommen: alle di e
¢ 3 : alle diese Namen gehoven der Ziringi
geschichte an. Der Zuname ,von DMeran® freili e
gech b reilich, den der Berch i
dietrich, und den auch die ve’lsc i coiihe s s
: b rschiedenen Berchtheve und Berthere in di
ool iese
u: }lofllel gedichte f['lh.reu, beruht auf einer Uebertragung der Taten des 111;;;?2
gemsc ien Helden auf den gleichnamigen Berchtolt IIL von Andechs, seit 1173
rzog von Meran (s. Berner Taschenb. a. a, O. 206—208. W. Gri , Di
Heldensage Nr, 88, 2. 8. 89, 2. 87, 2) ; : Pty
o —— " > :
. ) B‘;mm Taschenbuch a. a. 0. 204 und Jeremias Gotthelfs bekannte Be-
= :thlng er Sage von der Grindung Burgdorfs, ,Justinger® Kp. 8. W. Grimm
i} (;s;eTS[:'{geukI,(iOil]. S. Singer, Schweizer Mirchen, Kommentar I 16.5 ,
idreks-(Vilkina-)Saga IKap. 44 (Uebers. v. V Hagen'T, 16
Raszmxnn, Dt. Heldensage TI, 411, 422). ; DRl R e o
) Millenhoff in Zschr. f. dt. Alt
. f. dt. Altertum XTI, 344 f.; Zupitza im (Berli
Heldenbuch V, XXVI; Paul, Grundriss d. dt. I’h;l(JIOgie ;Il], pﬁ’i’? ff. g

%) wegen de ;
Schilde. g s geflochtenen Panzerhemdes und wegen des Léwen auf dem
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Menschen aus dem Rachen der Siinde gedeutet wird®’), so ist doch
durch die schon bei ,Justinger¢ iiberlieferte Burgdorfer Sage bewiesen,
dass die Helden Dietrichs auch in unserer Gegend wohlbekannt waren.®?)
Wenn sodann bei uns die bildende Kunst dem Griinder Berns stindig
als Wappenbild einen Liwen gibt, wihrend die geschichtlichen Ziringer
oinen Adler in Schild und Siegel fiihrten, so ist dieser Liwe sicher
nicht als ein Rest des schwiibischen Wappens mit den drei Lowen zu be-
trachten, den Berchiolt I beim Verzicht auf den Herzogstite:l von
Sehwaben beibehalten hiitte®), sondern als eine Erinnerung der jungen
Stadt Bern an die alte Stadt Welsch-Bern und deren sagenberithmten
Helden Dietrich, der in allen Gedichten und bildlichen Darstellungen
den goldenen Liwen %) als Wappentier zeigt.”®) Dem Volke de‘r neu-
gegriindeten Stadt flossen die Ueberlieferungen von dem Berner Dietrich
mit den Erinnerungen an das friih erloschene Haus des Griinders viel-

fach zusammen. 5
Dass dies geschah, dafiir haben wir als Beleg schliesslich noch

eine Reihe entsprechender Sagenbildungen aus dem Ziiringischen Freiburg

00) A. Goldschmidt, Der Albani-Psalter 8. 45 ff,, nach 8. Singer a.a. 0.

o7) 8, Singer a. a. 0. hat wohl zu wenig beachtet, dass die Namen der beiderf
Drachenkiimpfer zu Burgdorf, wenun auch ohne die Rettungsgeschichte, beveits h.e:
JJustingert, d. h. in der um 1460 auftauchenden Ueberarbeitung der Stad.tch:-mnk
des Kunrat Justinger (Justinger, hgg. v. Studer, S. 6; vgl. S. 314, wo die Stelle
noch fehlt; Jahrb, f. Sehw. Gesch. XXXI, 163 ff.) erscheinen, also nicht aus Jakob
Mennel (um 1507) geschopft sein konnen, dass dagegen die Dietrichssage tiber-
haupt, lant unsern Zeugnissen aus Ziirich, Basel, Bern, Stein a. R‘h_., dem 'I"ogge:’b
burg, dem Turgau usw. (s. oben; vgl. Juhrb, a. . 0. 183—186) in der Schweiz
vom XIV. bis ins XVIL Jh. bei Ungelehrten und Gelehrten wohl bekannt war,
wenn auch die ritterliche Standeslitteratur des XIIL Jbs. sich, wie fast iiberall,
von diesen Gegenstinden vornehm abgewandt hatte. P,

89) Leichtlen, Die Zihringer 48. Uebrigens hiitten die Ziringer in dlem?m
Falle zweifellos den sog. leopardierten Léwen, mit dem Gesicht nach vorn, im

drei Lowen dieser Art, rot in gold, bilden das schwiibische

Wappen gefithrt:
ppen g o

Wappen; der Ziringische Lowe ist stets im Profil gehalten, gold i_n. rot; eﬂ
rulit aber, ebenso wie der erst 1812 gestiftete hohe Orden vom Zﬁ}'mgt:l' Lawen,
auf einem geschichtlichen Irrtum und ist eigentlich der Léwe Dietrichs von Bern,
der dem Ziringer Adler untergeschoben ward.

o9) In blauem, votem oder weissem Schilde: W. Grimm, Dt. Heldensage,
Nr. 45, 4e. ] :

) Hierauf hat H. Tirler verwiesen in ,Bern® 8.7 f. Die Unt.crs;h:eblmg
erscheint nach ihm zuerst belegt bei Diebolt Schilling in der zweiten Halfte des
XV. Jh, in monumentaler Weise bereits frither: ber der siidl. Fassadenpforte
des Miinsters, gegeniiber dem Reichswappen.

B O

und Breisgaw.™) Dort hat sich an den dunkeln Ursprung des einstigen
Herzogshauses und an den Erzreichtum der Gegend die Ueberlieferung
angeschlossen, der erste Herzog von Ziringen, urspriinglich ein Kéhler,
habe mit dem unter seinem Meiler gefundenen Silberschatz einem
fliichtigen Konig wieder zu seinem Reiche verholfen und dafiir dessen
Tochter und den Herzogsnamen erhalten. Er sei dann aber zum
Tyrannen geworden und habe sich einmal einen Knaben als Speise
vorsetzen lassen; darauf habe ihn Schreck und Reue ergriffen, weshalb
er die Klgster St. Ruprecht und St Peter gebaut.™) In mdinchischen
Kreisen, auf die wohl dieser schlimme Ruf des strengen Herzogs haupt-
siichlich zuriickgeht, wusste man auch viel zu erziihlen von dem iippigen
Leben am Hofe des Ziringers (der Ueberlieferung wuchsen die ver-
schiedenen Berchtolte in einen zusammen, obwohl gerade diese Geschichte
offenbar auf deren letzten sich bezieht), und insbesondere von der
schlechten Aufnahme, die einer der Ihrigen dort gefunden. Der Abt
Berchtolt von Tennenbach, so berichtet uns ein Minch dieses Cistercienser
Klosters ™), ward auf der Riickreise vom Lateranischen Konzil (1215)
durch Herzog Berchtolt, seinen Oheim, auf das Schloss zu Freiburg
entboten. Hier traf er den Herzog im Kreise seiner Mannen und Ritter
weltlicher Lust obliegend: die einen spielten und wiirfelten, die andern
hielten Reigentiinze und sangen zum Orgelschall die Freude der Welt.
Als der Herzog den dariiber empirten Neffen nach dem Verlaufe des

- Konzils fragte, auf dem man auch iiber ihn verhandelt hatte, sagte der

Abt ihm gerade heraus, er gelte dort fiir einen Unglitubigen und Tyrannen,
einen Streithahn, einen Unterdriicker der Witwen und Waisen. Da
rief Herzog Berchtolt alle Anwesenden heran und jagte den Abt, ihn
den schlimmsten Hiiretiker scheltend, aus der Burg; ja, wiire er nicht
sein Schwestersohn gewesen, er hiitte ihn vom Burgfelsen herunter-
werfen lassen. Die Tennenbacher aber sollten nun seine Rache fiihlen,
ihnen die fiir die Klosterkirche zugehauenen Quadern weggeschleppt
und ihre Weinfiisser zerschlagen werden; der Tod des Herzogs hinderte
freilich die Vollendung des Zerstérungswerkes. Aber bei den Geist-

) Fridrvich Pfaff, Die Sage vom Ursprung der Herzoge von Zihringen, in:
Volkskunde im Breisgan. Sonderdruck.

™) Joh. Sattler, Chronik der Stadt Freyburg i. Br, gedr. als Anbhang zu
Konigshofens Chronik von J. Schilter 1698, nach Pfaff a.a. 0.

) Pfaff n.a.0.; Heyck, Gesch. d. Herzoge von Ziringen 475 f., nach Schoptlin,
Hist. Znringo-Badensis V, 142 ff,




" lichen blieb Berchtolt in bisem Andenken: den ,grausamsten Herzog" ™)

nannten ihn die Tennenbacher; der Bischof von Lausanne beklagte
sich zwei Jahre nach Berchtolts Tode, wie sein Bistum durch :‘li.esen
geschiidigt worden sei ,mit Rauben und Sengen, Morden., Schiidigen
am Leibe und Verstiimmeln der Glieder nicht allein an Laien, son'ulern
auch an Klerikern und Priestern®.™). Daher ward auch, so bemel}tet
ein anderer Cistercienser, ,iiber seinen Untergang und seine Ver-
dammnis vieles erziihlt was wunderbar [nach anderer Lesart: schrecklich]
s hiven ist“.7®) Cesarius von Heisterbach (ebenfalls (istercienser),
dor 1221 und 1222 sein Mirakelbuch schrieb, berichtet folgendes: ™)
Vor etwa drei Jahren hérten Wanderer am Berg Gyber (:'.&etna, Mc‘mte
Gibello) eine starke Stimme dreimal rufen: , Riiste den (LIfen!“ :,Rliste
den grossen Ofen!“ Auf eine Frage von drinnen: ,IMir wen .‘f‘ er-
scholl die Antwort: ,Unser lieber Freund, der Herzog von (leringen,
kommt hieher, der uns soviel gedient hat!“ Die Wanderfar .merkten
sich Tag und Stunde des Erlebnisses und melde.ten es l.ll'li'-.:ﬂ[ch dem
Kénig Friedrich mit der Frage, ob in seinem Reiche etwa ein Herzog
von Ceringen gestorben sei: da ergab sich, (1{-158‘ ehel:edamals dfar
Herzog Bertolf von Ceringen gestorben, ein schrecklicher fyran.n, ein
Riuber an Bdeln und Geringen, ein Verleugner des katholischen
Glaubens. Br habe, obwohl kinderlos, ungeheure Reichtiimer gesammelt
und diese vor seinem Tode in einen IHaufen zusa-mmens(.:hmelzen 15
lassen, damit seine Verwandten, die sich auf seinen Tod freuten, aus

"y Heyck 480. In einer Randbemerkung Bonifacius Amerbachs von Basel
(gest. 1562) zu ciner Berner Chronik heisst er entsprec!lcnd .,,Herzo'g Berchtolt
der grimm®; an den Jagdfreund Berchtolt V. erinnert tl\le weiter beigefiigte Be.-
merkung: .er hat das peissen erdacht® (die Falkenbeize erl‘unden): Jahrb. L.
Sehweizer, Geschichte XXXI, 1906, S. 158 f. 3. 178. Anderswo heisst er de
wunderlich Herzog, d. h. der seltsame oder sagenberithmte : Heyck ebd'.; Bﬁchtﬁ?ld
im Anzeiger f. Schw. Gesch. N. T\ I, 277 (nach Grieshabers Oberll-hem..Chroulk,
8. XII). Auch seine Strenge scheint sprichwortlieh geworden zu sein . die B"erner
Chroniken kennen ihn als den Herzog, ,der nieman vertrug noch ubersach® (der
niemand Schonung noch Nachsicht gewihrte). Justinger, hgg. v. Studer, S. 6. 27 1

4f.

e ) Heyck ebd. nach Schopflin 1, 159 u. TFontes rer. Bern. _‘Il, 18.

) Heyele ebd.; J. Biichtold (im Anz. f. Schw. G.each. N. ¥, 11, 276 £): v

77) Tllustrinm miraculorum et historiar. memorab. libri XII; Buch 12, Kap. :
(iihnliches: Kp. 7. 8); Dialogus miraculorum ed. Strange II, 825, vgl. 236, nac
J. Bichtold a. a. O.

) conflarent in massant.

Habgier sich gegenseitig umbringen mdchten.™) Cewsarius hat sich die
Geschichte von zwei Aebten erzihlen lassen, von denen der eine aus
dem IHerzogtum Ceringia war, wiithrend der andere sie von einem
andern Abte hatte, der jenen Brief der Pilgrime vor Kénig Friedrich
hatte lesen héren.

Die volksmiissige Ueberlieferung von dem wunderbarlich erlangten
Reichtum und Landbesitz der Ziringer, deren letzter um vieles Geld
die ihm angebotene Kaiserkrone aufgegeben %°) und von denen man auch
wissen wollte, dass sie das I'reiburger Miinster aus dem Ertrag einer Gold-
grube in ihrem Burgherge gebaut,®') hat sich in ihrer Sage verbunden mit
Ziigen derjenigen von dem volkstiimlichen Helden von Bern-Verona. Schon
die Ueberlieferung von dem vertriebenen Konig am Kaiserstuhl médchte
Pfaff mit der Sage von Ermenrich und dem durch ihn verstossenen
Dietrich in Verbindung bringen; sicher ist, dass nicht bloss die Be-
schuldigung der Gewalttiitigkeit und Ketzerei, sondern namentlich der
Sechrecken bei Tische und die Bestrafung des Frevlers im Feuerberg,
wie beides in den verschiedenen Quellen von dem Ziringer erzihlt
ist, sich in der Geschichte und der Sage von Dietrich vereinigt finden.
Auch dieser hat Blutschuld auf sich geladen und sie kommt ihm zum
Bewusstsein, da man bei Tafel ihm einen grossen Fisch vorsetat, dessen
Anblick ihn an die verzerrten Ziige des sterbenden Symmachus erinnert.5%)
Auch er leidet Strafe in einem feurigen Berge im Siiden, wohin ihn
ein teuflisches Ross entfithet hat und wo er fiir die Freveltaten und
Ketzereien biisst, die ihm, dem Arianer, die rechtglinbige Kirche an-
dichtete. Von ihm auch wird, noch im Jahrhundert seines Todes, be-
vichtet, sein Iinscheid und seine Bestrafung im TFeuerberge sei auf
wunderbare Weise einem frommen Manne kundgetan worden, ganz

) Natiirlich ward auch die Iinderlosigkeit des llerzogs von ménchischer Seite
als Strafe des Himmels, inshesondere woll fiir die menschenfresserischen Geliiste
des Ziivingers, gedentet, und derselben Quelle entstammen wohl die Sagen, wonach
sein einziger Sohn an Gift gestorben, oder zwei Silne yon der Mutter, die sie
beerben wollte — nach ,Justinger* von dem feindlichen burgundischen Adel —
vergiftet worden sein sollen. Hieriiber und iiber den angeblichen Grabstein der
beiden Kinder zu Soloturn s. Heyclk a. a. 0, 482 f. Pfaff a. a. 0. Ueber die Ur-
sachen der Feindschaft zwischen Berchitolt V. und der Geistlichleit s. anch Reichel
w.oa, 0. 14 f,

) Heyek 448.

81) Pfaff a.a. 0.

%) Procopius De bello Gothorum Ib, 1 (Basel 1581), S. 248,
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_wie dies von des Ziringers Tode und Hollensturz Ceesarius erziihl,
nur dass hier statt des einen Augenzeugen ibrer zweie die Wahrheit
kundmachen, nachdem die Offenbarung selbst mehreren geworden ist.5%)

Jedenfalls war die ganze Zeit und Umgebung des Griinders von
Bern erfiillt von Erinnerungen an den grossen Sagenhelden und seine
Kampfgenossen, und das Haus der Ziringer war durch Familieniiber-
lieferungen und durch den ehemaligen Besitz der berithmten Dietrichs-
stadt Welsch-Bern mit diesem Helden und dieser Stadt pietiitvoll ver-
bunden. Als Freund des Gesanges kennen wir den fiinften Berchtolt
aus der missbilligenden Schilderung des Tennenbacher Monchs; wir
wissen, dass in seinem Auftrage Berchtolt von Herbolzheim ein Ge-
dicht von den Taten Alexanders des Grossen verfasst hat, das der
Vorarlberger Rudolf von Ems im Eingange seines eigenen Alexander-
liedes erwithnt: ,Dem edeln Ziringer dichtete es (das Lied von Ale-
xander), um seine Huld zu verdienen, Herr Berchtolt von Herbols-
heim“.*4) Diesen bestimmten Zeugnissen gegeniiber, namentlich dem des
Tennenbacher Abts, das uns den bereits alternden Mann (i. J. 1215)
noch im Kreise singender Gesellen und kriiftig fiir weltliches Leben
eintretend zeigt, ist der Einwwrf Hofers, es sei yunwahrscheinlich, dass
der junge Herrschaftsherr noch viel Zeit und Gelegenheit gehabt hiitte,
sich mit idealen Dingen zu beschiiftigen,“ nicht ernst zu nehmen.
Richtiger urteilt Heyck, der beste Kenner der Ziringer Geschichte:
,Zu dem Bild des in Freude an weltlichem Sang und Lied auf dem
Freiburger Schlosse Hof haltenden Herzogs, das der Tennenbacher er-
schaut, passt es vortrefflich, wenn wir ihn den Namen der Stadt des
Recken Dietrich, seinem eigenen Geschlechte so erinnerungsvoll, den
Namen Berns, von dem der Dichtermund der Zeitgenossen sang, er-
neuern sehen “.%%)

Und die Behauptung, dass ,ein éihnlicher Vorgang aus dem Mittel-
alter (wie die Uebertragung eines iiltern Namens auf einen neuen Ort)
nicht nachzuweisen sei, wird schon durch das Beispiel unserer Nachbar-
stadt Freiburg widerlegt, die der Vater Berchtolts V., Berchtolt IV,
nach dem von dessen Vater Herzog Kunrat (11152) i J. 1120 ge-

89) S, die Ausfiihrung, Anhang 11I: Theodorichs und des Ziringers Hallen-
fahrt.

&) Bartsch, Germanistische Studien I, 1 ff. Pfaff im Litteraturblatt fir german.
u. roman. Philologie 1884, S. 6.

85) Heyck a.a. 0. 483, 546.
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griindeten Freiburg i. Br. benannt hat. Uebrigens kommt es doch
auch nicht bloss heute in Amerika, sondern auch im deutschen Mittel-
alter vor, dass Namen beriithmter Orte auf andere neuentstehende iiber-
tragen werden. Es geschieht dies wohl vornehmlich mit Benennungen
heiliger Stiitten wie Sion, Tabor (Montabur), Oelberg (Montolivet),
Kartause, wovon die beiden letztern geradezu Appellative geworden
sind; aber auch einen Namen der Heldensage, gerade aus dem Kreise
Dietrichs von Bern, finden wir so anderwiirts als Eigennamen verwendet.
Die beiden Harlunge, die Neffen Dietrichs, wohnen unter dem Schutz
des getreuen Eckhart auf der Burg zu Breisach ; aber eine Harlungebuich
gab es laut einer Urkunde des IX. Jahrhunderfs schon vor alten Zeiten
(antiquitus) bei Melk in Oesterreich %%), und der Harlunger Berg bei
Brandenburg war schon als man dort im XII. Jahrhundert die Marien-
kirche griindete, eine altheilige Stitte, 87) Hier und dort war die
Namengebung doch wohl auch eine huldigende Erinnerung an Personen
und Begebenheiten der berithmten Sage, wie solche eben bei unserem
Bern vorliegt und bei den ,Herren von Bern und Vincenz“ in Baiern
(5.0.8.10 *") wenigstens in der entsprechenden Schaffung eines I'amilien-
titels vorlag. An altberithmte Stiidte im Rheinland sollten wohl einst
auch die unter lauter slavisch benannten Orten auftretenden Namen
Frankfurt und Strassburg ®%) im neueroberten Oder- und Weichsel-
gebiete die deutschen Ansiedler im fernen Osten erinnern. In unsern
Gegenden diirfte der Dorfname Meilen, dessen frithere Formen Meilan
und (gelehrt) Mediolanum mit den ehemaligen deutschen und lateinischen
Namen des mit Ziivich von jeher in Verbindung stehenden Muiland
zusammenfallen %), wohl eine Parallele zu der Benennung Berns nach

%) W. Grimm, Dt. Heldensage Nr. 23, Anm.

1) Dohme, Gesch. d. dt. Baukunst 108.

) Strasburg bei Prenzlow und Strasburg bei Thorn. Die Mutterstadt im
Elgass hat ihren Namen doch wohl weder von den dort sich kreuzenden Romer-
strassen noch von der wie strata oder heutigen Langgasse (Dehio in Zschr. f-
Gesch. d. Oberrheins N. I". 12 (1897), sondern von dem keltisch - romischen
(drgen)t(o)ratum) > *Trat-Burg, woraus durch Agglutination von ze und Ver-
schiebung des auslautenden ¢ ein 2’ Trdzburg (bei Gregor von Tours noch Stracde-
burgum), Strafburg werden musste. — Die Karlsruhe, Mannheim u. a. bei Odessa
sind Beispiele von Namensiibertragungen auns neuerer Zeit,

8) Meyer, Ortsnamen des Iantons Ziirich (Mitteilungen der Antiquarischen
Gesellschaft in Zurich VI, 167 : Meilen bei Ztwvich, i. J. 966, 984 ub.: Mediolanum ;
769, 966 : Meginlanum, Megilanum ; 972: Meiolamun ; 820, 1274 v, b.: Meilana,
Mailan, Mailan. Die dort wiedergegebenen Ableitungen von ahd. megin_(,gross*)
oder vit. meleia (, Apfelbaumpflanzung) sind nicht ernst zu nehmen.




Verona bilden. In Namenschipfungen fiir einzelne Hiuser und Hiinser-
gruppen wie Wiirzburg zu Basel, Marzili (einst Marsilye) zu Bern °°)
liegen solche gewollte Erinnerungen an beriihmte Bischofs- und Handels-
stiidte, wie Wiirzburg und Marseille es im ganzen Mittelalter waren,
zweifellos vor. Jedenfalls ist den Dichtern und Geschichtschreibern
des Mittelalters solche Namensiibertragung keineswegs so unerhort er-
schienen, sonst hiitten sie nicht den Namen der Colonia Trajana oder
Xanten am Rhein auf den fabelhaften Griinder zuriickgefiihrt, der die
neue Heimat nach der alten — nach Zroje und dem Fluss Xanthus
— benannt hiitte, *') oder bei uns sogar fiir das gut deutsche , Hasli*
eine Stadt Hasnis in Ostfriesland erfunden, nach der die Auswanderer
ihrer neuen Ansiedlung den Namen sollten gegeben haben.*®) Und der
Kolner Bischof, der schon 853 auf einer Miinze die Stadt Bonn als
Verona latinisierte, wie der Kélner Chronist von 1270, der Berne als
frithern Namen Bonns noch kannte, haben dabei sicher auch an den
Sagenhelden von Verona gedacht, dessen Sage ja auch teilweise in
ihrer Nihe spielte.?®)

[11.

Herr Hofer will schliesslich die Taufe unsrer Stadt nach der
berithmten Sagenstadt an der Etsch auch deshalb nicht gelten lassen,
weil hier an der Aare vor 1191 bereits ein Ort bestanden habe, der
weder deutsch noch romanisch, sondern lkeltiseh benannt gewesen sei.
Keltisch aber sei der Name Bern, weil sein , Verbreitungsgebiet* sich
iiber Oberitalien, Mitteleuropa und Iingland® erstrecke, also mit dem
der ehemaligen keltischen Vilkerschaften zusammenfalle.

Dass die Umgegend von Bern und insbesondere unsere Aare-
halbinsel vor der Stadtgriindung nicht bloss Wald und Wildnis gewesen,

) Berner Taschenbuch a. a. O. In Basel gibt es ferner noch ein Haus
woum hohen Wiell (am Leonhardsgraben) und schriig gegeniiber eines ,Zwum
Waldshut®, beides wohl Erinnerungen an zwei ehemals feste Plitze am obern
Rhein (Hohewiel heisst der Hohentwiel noch bei den alten Lenten der Umgegend
und z. B. auch noch auf der Schaffhanser Karte von H. Peyer 1688: ,Hohe
Wiel* : das Duellium dev Chronisten scheint mit i lediglich das alamannische
w () wiederzugeben, unter Anlehnung an lat. duwellum ; auch die heutige Wirt-
schaft Hohentwiel bei Raperswil im Turgau hat friher Wdel geheissen).

) Berner Taschenbuch a. a. 0. 197.

“2) Ebd.

93y B, Taschenb. a.a. 0, 194—196.

|
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wissen wir unter anderm durch die Untersuchungen von Blisch und
Reichel; **) die Ortsnamen der Gegend aber sind, mit Ausnahme der-
jenigen fiir Fliisse und Berge etwa, nicht keltisch sondern gut deutsch.
yNideck* kann die niedrigste Fcke unsrer Halbinsel schon seit der
ersten Besiedelung der Umgegend geheissen haben, und die Benennung
yim Sack* fiir diese vom Flusse und dem gegeniiberliegenden hohen Ufer
auf drei Seiten umschlossene Landzunge ist wohl auch von Justinger *)
nicht erst erfunden worden. Einen dieser Namen kinnte das vielberufene,
aber nicht nachweisbare ,vorberchtoldische Bern an der Aare“ wohl ge-
fiihrt haben, als der Ziringer es zu einer Stadt erweiterte und derselben,
wie er es auch bei andern Griindungen oder Neugriindungen tat, ihren
neuen Namen gab, den dann auch der Schiiler Burkhart in der Solo-
turner Urkunde von 1208 fithren konnte. Denn dass dieser ,scolaris“
Burkhart, der hier neben einer Reihe von zweifellos iichtlindischen
Herren die Schlichtung eines Pfrundstreites bezeugen hilft, ,kaum
jung® sein kinne, wenn er sich nach seiner vor siebzehn Jahren
gegriindeten Heimatsstadt ,de Berno“ nenne, dass er also schon vor
1191 nach dem frithern Bern genannt sei, ist fiir eine Zeit, die eine
standesamtliche Feststellung des Namens von Geburt an noch nicht
kannte, denn doch eine seltsame Behauptung.

Wir haben in der Tat bei uns nicht die geringste Spur eines
Namens Bern vor dem Aufkommen unsrer Stadt, also vor der Urkunde
von 1208 und den weitern von 1224 an, wo die civitas, der scultetus,
die cives oder burgenses, die ecclesia und der decanatus von Bernum
und Berne nun hiufig und immer hidufiger auftreten. Und vollends
ist es nichts mit dem , Verbreitungsgebiett des Namens Bern in Mittel-
europa und England, also in den Sitzen der vorgeschichtlichen Kelten,
denen man nach dem bewiihrten Rezept: ,Was man nicht deklinieren
kann, Das sieht man halt fiir keltisch an“, so bequem jeden unerkliirlichen
Rest unsers Ortsnamenbestandes zuschieben kann. Hr, Hofer schreibt
aus geographischen Wérterbiichern 135 Namen in der heute geltenden

™) A. Reichel, Die Griindung der Stadt Bern, s. 0. Einen friihern Ovt an
der Stelle der Stadigrimdung hiilt aber auch er (S.21) nicht fir nachweisbar,
Nach den Untersuchungen O. Webers (Vortr. im Hist. Verein) war in der Nideck bloss
ein gleichzeitig mit der Stadt gebautes Schloss, kein friheres Stidtchen. — Bern
und die beiden Freiburg auf Zivingischem Eigen, nicht auf Reichsboden gegriindet:
Reichel a,a. 0, 18.

) Justinger, hgg. v. Studer, S. 7. 315.
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Form zusammen: 11 aus der Schweiz, 79 aus Deutschland, von den
Vogesen bis nach Bromberg hinauf, 13 aus dem jetzt deutschen Teil
Oesterreichs, 27 aus Frankreich, einen aus Belgien, 2 aus Oberitalien
und zwei von den Hebriden! 185 Namen die alle mit Bern-, Birn-,
Beren-, Biren- beginnen; nur ein einziger aber — wenn wir von
einem Berne in Frankreich und von einem Berna und Berne in
Schlesien und in Oldenburg, also auf slavischem und friesischem Boden
absehen — enthilt den Namen Bern allein, ohne Zusammensetzung mit
einem andern Wortteil, und dieser einzige Name ist — der der Burg
Bern bei Rottweil, die mit ihren Dietrichen und Hachbergern sicher
nach Dietrich von Bern benannt ist. Alle andern Namen Hofers sind
abgeleitete und zusammengesetzte ; die deutschen inshesondere sind ohne
jede Ausnahme Zusammensetzungen mit Appellativen wie -au, -bach,
-berg, -burg, -dorf, -eck, -loh, -riet, -stadt, -stein, -tal, deren erster Teil
natiirlich nur aus den iiltesten urkundlichen Formen zu erkliiven wiire,
ganz sicher aber mit dem Ortsnamen Bern nichts zu tun hat. Denn
Zusammensetzungen von Appellativen mit blossen Ortsnamen kennt unsere
iiltere Sprache nicht; Bildungen wie Bernbiet, Bernpfund, Bernseil %),
Ziirichsee, Ziiribiet, Ziivi-Zitig, Baselstab, die vielleicht unter franzisischem
Einfluss in unsrer Mundart sich geformt haben, sind den iibrigen
deutschen Gebieten fremd, und auch bei uns sind Ortsnamen wie
Basel-Augst, Biel-Benken selten, verhiltnismiissig neu und lediglich
zum Zweck der Differenzierung gebildet. Bern als keltisehes Appellativ
aber, das unsre Giegner voraussetzen, miisste bei so massenhaftem Vor-
kommen in deutschen Landen doch noch andere Spuren, z. B. duch
als zweiter Teil von Ortsnamen sowie im sonstigen Wortschatz zuriick-
gelassen haben; denn es ist doch undenkbar dass dieser Stamm, ohne
den Namengebern verstindlich und sonst geliufig zu sein, so vielfach
mit deutschen Stiimmen zu Ortsnamen zusammengesetzt worden wiire.
Diese deutschen Zusammensetzungen mit Bern- und Beren- gehen eben
nicht von einem unverstandenen keltischen Appellativ aus, sondern von
andern, und zwar deutschen, Appellativen und Eigennamen, die sich
aus den urkundlichen Formen — aber nur aus diesen — sehr oft noch
mit ziemlicher Sicherheit werden erschliessen lassen. Firstemanns immer

%) So hiess, offenbar nach der Stadt Bern, deren Handel nach Basel iiber
den Jura ging, eine Vorrichtung zum Hinaufziehen der Wagen am Hauenstein,
woritber Dr. Lechner im Histor. Verein Liwzlich berichtet hat.

=

noch grundlegendes Werk *7) gibt aus den frithesten belegten Jahr-
hunderten ebenfalls iiber 100 Ortsnamen, die den germanischen Stamm
bera, Biir, und noch eine grosse Auswahl solcher, die mit diesem Stamme
zusammengesetzte Figennamen als ersten Bestandteil aufweisen: neben
Berenvelda und Peremunstere (jetzt gelehrt Beromiinster) ein Pern-
hartes-, ein Perolteswilare usw. In diesem Bern-, Peren- usw. hiilt er in
den wenigsten Fiillen den Namen des Biiren fiir unmittelbar zugrunde
liegend, vielmehr meist vermittelt durch einen davon abgeleiteten Personen-
namen wie ahd. Bero und Berino, die schon althochdeutsche Kurz-
und Koseformen zusammengesetzter Namen wie Bernhart, Beringer
usw. sind. Unter diese durch die ganze alt- und mittelhochdeutsche
Zeit belegten Bildungen lassen sich die siimtlichen uns heute als Schwester-
namen von Bern aufgetischten Ortsnamen leicht unterbringen, ohne dass
man zu dem sonst nur in Bern an der Aare und in Bern am Neckar
vorliegenden fremden Wortstamm zu greifen braucht, den wir nach wie
vor fiir den Namen der oberitalischen, wahrscheinlich ja auch keltisch
benannten Stadt Verona halten. Das ist keine ,aus Romantik und
Phantasie aufgebaute Legende®, die vor der Heerschar der angeblich
keltischen Bern- und Beren- Mitteleuropas ,in sich zusammenfillt®,
sondern das Ergebnis einer Priifung, die allerdings nicht mit dem fiussern
Anschein sich begniigt, sondern den Zusammenhiingen der Dinge auf
die Spur zu kommen sucht.

* *
EY

Wir diirfen also auch kiinftig die Stadt Catulls und Dietrichs von
Bern als die Namengeberin unsrer Stadt betrachten und diesen Namen
in Ehren halten wie ihn einst die ganze germanische Welt mit Ehren nannte.
Noch heute erinnert der Name Bern, dort Beddn gesprochen, den sagen-
kundigen Bewohner des fernen Island an die ihm vertrauten Miren
des grossen vorzeitlichen Helden Zhidrekur af Bern, dessen erster
Held IHildebrand samt seinem Sohne laut der Thidrekssaga sogar die
Burg Bern mit goldenen Tiirmen als Wappen im Schilde fiithrte.*®) Um
80 mehr diirfen wir Bewohner der alten Burg und des schinen Landes
Bern uns kiinftig durch diesen Namen an eine sagenfrohe Vorzeit er-
innern lassen.

* *
-

") E. Forstemann, Deutsches Namenbuch.
") W. Grimm, D. dt. Heldensage, Nr. 88, 3"
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Wir fassen die Ergebnisse unsrer Untersuchung in folgenden
Siitzen zusammen:

Bern ist sprachlich = Verona, geschichtlich und urkundlich das
Verona in Uechtland*®), die deutsche Tochterstadt des italischen Verona
Konig Theodorichs und der Ziringer Markgrafen von Verona.

Dietrich von Bern ist im frithen Mittelalter in Schwaben und in
der Schweiz hochgefeiert gewesen: die Benennung unsrer Stadt war
zugleich eine Erinnerung an die Ziringische Geschichte und eine
Huldigung fiir den Volkshelden, dessen Sage teilweise in derjenigen des
Ziiringerhauses sowie im Volksreim, in Wappen und Bildwerken fortlebte.

Ein vorberchtoldisches Bern gab es nicht und die mit Bern- und
dgl. zusammengesetzten Namen haben mit unserm Stadtnamen nichts
zu tun; dieser gehirt, wie die ehemaligen Benennungen Bonns und der
Burg Bern am Neckar, der Heldensage an: Bern ist Deutsch-Verona!

. #*
L

Anhang 1.

Zéringen-Kdrnten.
(Ausfithrong zo 8. 9, Aom. 24.)

Bereits Mone fasst den Namen ,Herzog von Ziringen“ als
yhistorischen Anspruchstitel“ auf, den sich die Breisganergrafen — zu-
erst Berchtolt I. unter Konig Heinrich IV, — beilegen durften als
friihere Anwiirter der FHerzogswiirde von Schwaben, und als nun-
mehrige Titularherzige von Kirnten, zu dem die Markgrafschaft Verona
gehorte. Auch er (wie schon 1758 Erasmus Frélich) erklirte den
Namen Ziiringen als Umdeutschung von Carinthia (> Cerinthen >
Zerinden ; vgl. Jahrh. f. Schweiz. Gesch. XXXI, 178); wenn bereits
1008 das Dorf ,Ziiringen* bei Freiburg i. Br. erscheint (Pfaff, Die
Sage -vom Ursprung der Herzoge von Ziihringen), so konnte sich diese
Umdeutschung von Carinthia durch Anlehnung an einen heimischen
Ortsnamen desto leichter bilden und einbiirgern. Die kleine Burg
Zivingen stammt auch nach Pfaff erst aus dem XII. Jahrhundert;
ein damaliger Herzog, als Inhaber eines wirklich bestehenden Reichs-

) Uechtland (mit agglutiniertem [ifn : Nitechtland) ist = Weideland : Berner
Taschenb, a. a. 0.196; Birlinger in ,Alemannia® I, 167 ff. (,Pionier* 1902, 171F,).
(Im Berner Taschenb. ist ebd. [1880], S. 209, ZI. 6 v. w. zu lesen: Burtorf und
Burtolf; ZI. 1 v, u.: festhaftende « der ersten Silbe.)

amtes, konnte sich nicht nach einer beliebigen Ortschaft oder Burg
nennen, sondern nur nach einem wirklichen Herzogtum, also Berch-
tolt I. nach Kiirnten und Iunrat I. gelegentlich nach Burgund, ob-
wohl er amtlich, als Nachfolger des unbotmiissigen Vorgiingers (1127),
nur rector Burgundie hiess (,ducatum Burgundie regnante duce
Conlrado® in der Griindungsurkunde von Frienisherg 11313 vgl. Con-
radus de Burgundie 1138; (Berchtolt IV.) duxz Burgundie 1175:
Reichel, Die Griindung der Stadt Bern, 8. 9). Eben ein solcher ,histo-
rischer Anspruchstitel* war aber sicher die Benennung der neuen Stadt
Bern nach der Markgrafschaft Verona und deren beriihmter Hauptstadt,
an die vielleicht sogar (wie ebenfalls Mone bereits bemerkt hat) die
Oertlichkeit der Neugriindung den Herzog erinnerte: auf einer schmalen
Halbinsel lag auch die Altstadt von Verona, wo die Burg Dietrichs
ebenso auf die Kriimmung der Etsch herabsah wie die Burg Nideck
auf das Knie der Aare.

Nach Heyck (Gesch. d. Herzoge von Zihringen S. 25, Anm. 75)
lautete derlateinische Titel ,dux Carentinorum® oder , Charintanorum® :
die Bezeichnung Carenti oder Curinti fiir die Bewohner Kirntens
kann aber im Deutschen leicht zu dem patronymischen Ceringen,
Zeringen geworden sein. Zu [iirnten gehérte die Marca Veronensis
et Aquilegensis seit 952; obgleich Berchtolt I. das Herzogtum Kiirnten
nie eigentlich hesass (ducatus Carentanus quem nunguam habuerunt),
hat er sich doch IHerzog von Kiirnten genannt und sein Sohn den
Titel eines Markgrafen von Verona gefilhrt (Heyek S. 31; Anm, 83" 88).
Der Markgrafentitel des heutigen Badener Fiirstenhauses ist nebst seinem
Wappen eine dem Namen Berns entsprechende noch lebende Erinnerung
an die Mark Verona und an Dietrich von Bern, den Ahnherrn Hache's
und der Hachberger (s. 0. 8. 9).

Simrock (Dt. Mythol. § 115) macht daranf aufmerksam, dass in
dem Gedichte vom Staufenberger, das eine Ziringische Haussage
behandle, der Teld mit der Braut das Land Kérnten erheiraten will.

£ »
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Anhang II.
Die Schlacht bei Laupen vor Dietrichshern.
(Ausfithrang zu 8. 16, Anm. 58, Hiezu die Schrifttafel.)
Dass die Aufzeichnung des Jahrzeitbuches von Hiifingen bei
Donaueschingen, wornach ein Herr von Blumberg oder Blumenberg
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©1.J. 1839 ,wor Dietrichsbern® gefallen ist, wirklich unser Bern und
nicht YVerona meint, ist uns unzweifelhaft. Die Stelle, die das Fiivstlich
Iiirstenbergische Urkundenbuch zuerst, doch ohne weitere Bemerkung,
abgedruckt hat (VII, 347; ich verdanke den Hinweis darauf Hrn.
Dr. A. Pliiss dahier), geben wir beifolgend in einer Schriftnachbildung,
die uns Hr. Pfarrer Rauber in Hiifingen giitigst vermittelt hat. Sie
lautet (nach dem einen der beiden Expl.; das andere zeigt nur geringe
Abweichungen): (Siche Scite 31.)

Im Jahr 1339 kinnte nun allerdings ein deutscher Ritter auch in
Oberitalien gewesen sein und im Dienst des Mastino della Scala von
Verona, der damals mit den vor Vicenza lagernden Deutschen gegen
die Visconti von Mailand zog, bei Parabiago und an der Olonna ge-
kiimpft haben (Sismondi, Gesch. der ital. Freistaaten, Ziir. 1810, V, 270).
Aber das Datum dieser Kimpfe, 20. Februar, lisst sich mit dem der
Jahrzeitfeier zu Hiifingen, 24. Juni, schwer vereinigen, wogegen es
mit dem unsrer Berner Schlacht bei Laupen, 21. Juni 1339 (vigilia
diei decem millivm martyrum, Justinger hgg. v. Studer 810) iiber-
einstimmt, wenn wir den kleinen Unterschied von drei Tagen auf
Rechnung der Entfernung setzen oder wenn der bei Laupen Ver-
wundete erst einige Tage nachher starb. Nun erscheint wirklich ein
Herr von Blumenberg oder Blumberg unter den Gefallenen von Laupen
— gzwar nicht in den Berner Berichten, die nur die vier bis acht
vornehmsten Toten nennen (,Narratio®, Stadtchronik, sog. Justinger:
Jahrb. f. Schw. Gesch. XXXI, 1906, Beilage VI, S. 2 oben), wohl
aber bei dem Zeitgenossen Johannes von Wintertur, und nach ihm
namentlich bei Tschudi. — Nach der Erziihlung des Kampfes der Berner
und ,Switenses“ gegen die I'reiburger und ihre griflichen Helfer, die
vergeblich einen Zuzug von seiten Oesterreichs erwarten (der Name
Laupen wird nicht genannt), berichtet der Minorit Johannes: ,Ein
Herr aus Schwaben, von Blumenberg genannt, ein starker Mann von
gewaltiger Kraft, hat mit vielen vor dem Kampf zu Rittern geschlagenen
[Landsleuten ?], der Flucht sich schimend, freiwillig sich in die Gefahr
gestiirzt und den Tod gefunden® (De Swevia vero unus dominus, vir
robustus et fortis viribus, cum multis militibus creatis ante congressum,
JSugere erubescens, ultro se discrimini offerens, vocatus de Bluomen-
berg, peremptus est, Johannis Vitodurani Chronicon, hgg. von Wyss,
S. 147). Johannes von Wintertur, der ausser zu Schaffhausen und

.
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VI. G. VIII. Kl. Johan[n]is baptiste.

Blasii [d. h. in der St. Blasien-Kapelle zu Hifingen, wo jetzt noch jiihrlich die Messe fiir Rudolf von Blumberg

und seine Gattin gelesen wird].

Anniversarium dfomi[ni Rudolfi militis de Blumberg ac dfomiJni in Hiffingen

que interfectus est an[njo dfomi[ni m. ccc® xxx™ nono cum vno prifnjcipe

austric in bello vor dietrichsbern im veld tenetur [and. Expl.: tenentur| celebrare

Et eciam uzoris eius

capplellajnus sfanc[ti Blasii cum 10 p[re]spiteris.

le]gli]t[ilme Anne de Blumberg nate de Klingenberg et Rudolfi de Blumberg

Jilii p[re]dicti domini eciam dfomilni in Hiffingen. Sepullura vl[t]ijm]i

domicelli iuxta Cancella antiqua.




Lindau auch zu Villingen, in der Niithe der Blumenbergischen Be-
sitzungen, gelebt hat (G. Meyer v. Knonau im Anz f. Schw. Gesch.
1872, 8. 174), berichtet u. a. auch ,mit bitterem Leid seines Herzens,
dass im Jahr 1336 einer der Herren von Blumenberg eine Gewalttat
begangen habe, weshalb seine Stadt Hiiuingen (so steht zweifellos in
der eigenhiindigen Niederschrift Vitodurans statt des Hiiningen bei
Wiyss, S. XX. 118) durch die Biirger von Villingen bedriingt worden
sei, bis diese von ihren Herren, den Herziigen von Oesterreich, davon
abgebracht worden seien; Herzog Albrecht von Oesterreich habe dann,
durch die Stadt reisend, dem Blumenberger Verzeihung gewiihrt.
Vitoduranus hat, zu Villingen wohl bekannt, diese Nachricht wie die
von dem bei Laupen gefallenen Blumenberger gewiss aus bester Quelle
gehabt. Auf ihm fusst die romantische Ausmalung Tschudis (Ausg.
1734, 1, 359), wonach Einer von Blumenberg zu seinem Knechte
spricht: , Ieh wil wit leben, diewil so vil edler Herren und Kuechten
wmkommen sind“ und sofort mit verhiingtem Ziigel in das Heer der
Waldstiitte reitet, wo er erstochen wird. Die Tschudischen Worte er-
scheinen auch, ohne Angabe ihver Herkunft, in dem Stammbaum der
Herren von Blumenberg, den das ,Oberbadische Geschlechterbuch,
hgg. von der Bad. Hist. Kommission, bearb. v. J. Kindler v. Knob-
loch¢, Bd. I, Heidelberg 1898, S. 110, aufstellt; der Held ist hier
wieder Rudolf von Blumenberg, der 1814 vom Hause Oesterreich mit
Rechten zu Villingen belehnt worden ist und Tigenleute zu Donau-
eschingen verkauft hat, 1324 Herr zu Hiifingen geworden und daselbst
mit seiner Gattin Anna von Klingenberg begraben ist. Die Nachricht
des Vitoduranus ist sodann, ohne die Ausschmiickungen Tschudis, u. a.
durch E. v. Wattenwyl in seine Beschreibung der Schlacht (Gesch. d.
Stadt und Landschaft Bern II, 121), mif jenen Ausschmiickungen
bereits durch J. v. Miiller in seine Geschichten Schweizerischer Eid-
genossenschaft (1786, I, 168 f.) aufgenommen worden. Durch diese
Nachricht Vitodurans ist erwiesen, dass der zu Hiifingen um 1500
(und — nach Mitteilung von dort — noch heute) gefeierte Rudolf
von Blumenberg nicht im Hornung 1339 bei Verona, sondern im
Juni 1339 bei Bern, eben zu Laupen, gefallen ist; durch sie ist ferner,
wenn man sie mit der Angabe des Hiifinger Jahrzeithuches zusammen-
hiilt, fiir Siiddeutschland die gelegentliche Benennung auch unsres
Bern als Dietrichsbern urkundlich festgestellt. Das Hiifinger Jahr-
zeitbuch, wornach dieser Rudolf von Blumberg im Jahr 1339 ,im

Krieg vor Dietrichsbern im Feld“ gefallen ist, irrt sich freilich mic
der weitern Angabe, der Herr des Stidtchens sei damals ,mit einem
Fiirsten von Oesterreich® ausgezogen — oder vielleicht sogar, dieser
sei mit ithm gefallen, obgleich das in den Worten ,cum uno principe
Austrice interfectus est® nicht zu liegen braucht; — aber das war
fir einen Geistlichen in dem entlegenen IMiifingen, dessen IHerren
Lehenstriiger Oesterreichs gewesen waren, eine verzeihliche Verwechslung
der Laupenerschlacht mit der sieben Jahre fritheren, wo ein (den Blum-
bergern vielleicht benachbarter) Ritter Stiilinger, und zwar eben am
24. Juni, als eine Art Winkelried gegen die Berner und Soloturner
im Dienste der Grafen von Kiburg und der Herzige von Oesterreich,
und diesen zuliebe, gefallen war (Johannes Vitoduranus hgg. von
Wyss, 8. 110; Meyer v. Knonau im Anz. f. Schw. Gesch. 1872,
176 f.), oder auch mit der 47 Jahre spiitern zu Sempach, wo neben
vielen schwiibischen Herren der Ilerzog von Oesterreich selbst den
Tod gefunden hatte. (IMier erscheint iibrigens unter den Gefallenen,
nach Pusikan, Die Helden von Sempach, 8. 51, Walraff Graf zu Tier-
stein mit dem Zusatz y,von Blumberg", wihrend ihn Tschudi, I, 527
ohne diesen anfithrt.) Im Giiminenkrieg 1332 wie im Laupenerkrieg
1339 stund zwar hinter den Feinden Berns die Herrschaft Oesterreich;
aber ein Osterreichischer IMiirst hat weder an diesem noch an jenem
Kriege teilgenommen. Dieser kleine Irrtum des Jahrzeitbuchschreibers
beruht wohl auf entstellender und frei verbindender miindlicher Ueber-
lieferung; aus ungelehrter miindlicher Uebung erkliirt sich wohl auch
der grissere Irrtum, vermige dessen er unser Bern Dietrichsbern
nennt. Denn dass der gegen 1500 schreibende Geistliche mit diesem
Namen wirklich das welsche Bern, das eigentliche Dietrichsbern, ge-
meint hiitte, ist wohl undenkbar bei einer fortlaufenden ortlichen Ueber-
lieferung, die Jahr fiir Jahr durch zehn messelesende Priester fort-
gepflanzt ward: die wussten sicher noch nach 150 Jahren, dass der
Herr des Ortes bei Bern in der Schweiz gefallen war, nicht bei dem
fernen Verona, das anderwiirts allein den berithmten Namen Dietrichs-
bern fiihrte. Dieser Name, worin der des grossen Sagenhelden und der
seiner Stadt versechmolzen waren, muss damals dem Volke in Schwaben,
das die Mutterstadt in Welschland kaum mehr kannte, auch fiir die
Tochterstadt im Uechtland so geliufiz gewesen sein, dass ihn selbst la-
teinischschreibende Geistliche daselbst unbedenklich und ohne Furcht einer
Verwechslung in einem Kirchenbuch fiir unser Bern brauchen konnten.

* %
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Anhang III,
Theodorichs und des Ziringers Hollenfahrt.
(Ausfihrung zu S, 22, Anm. 83,

Gregorii (Magni, T 604) Dialogi 4, 30 (Brr. Grimm, Dt. Sagen 11,
19) erziihlen De morte Theodorici regis Ariani ( 526): Theodorich
wird, wie ein Hinsiedler auf der Insel Liparis geschen hat, durch den
Papst Johannes und den Patrizier Symmachus barfuss und gebunden
in hane vicinam Vulcani ollam (den Stromboli?) geworfen; er war
gestorben gerade zu der Stunde ,da sein Tod und seine Strafe dem
Knechte Gottes ungezeigt worden war“, wie sich herausstellt, als die
Seefalrer, denen der Einsiedler das Giesehene berichtet hat, nach Italien
zuriickkehren, wo sie den Konig lebend verlassen hatten. Eine Meldung
aus dem XIIL Jh. (Raszmann II, 686%) weiss wenigstens, dass Theo-
dorichs Sturz von einem Finsiedler mit eigenen Augen gesehen worden
sei. In einer englischen Quelle (ebd.) sieht gleichfalls ein Einsiedler
auf Lipari, wie zwei Heilige, Johannes und ,Finianus“, den Goten-
kénig Theodorich von Ravenna, den man in England Deddric nenne
(also den urspriinglich geschichtlichen Sagenhelden), gefesselt in den
glithenden Schlund der benachbarten Insel Vuleano (wohl wieder den
heutigen Stromboli) hinabstiirzen; er erzihlt das einigen voriiberfahren-
den Schiffsleuten, die sodann, nach Italien zuriickkehrend, feststellen,
dass Theodorich eben an dem Tage gestorben sei, da jener Einsiedler
seine Bestrafung geschaut. — Ohne diese Legende erwiihnen den plotz-
lichen Tod oder das Verschwinden Theodorichs: der Anonymus Valesii,
Hermannus Contractus, Notker der Deutsche, spiiter der Anhang zum
Heldenbuch, wo der einst von einem Greist erzengte Berner von einem
Zwerg zum Tode abgeholt wird. Die Kaiserchronik des XII, Jhs. lisst
ihn auf Befehl des h. Johannes durch die Teufel in den ,Berg zu
Vulkan* gefithrt werden; iihnlich Heinrich von Miinchen und Kinigs-
hofen zu Strassburg; ein schwedisches Heiligenbuch lésst Thedrik von
Bern im Héllenkessel sieden und beruft sich dafiir auf einen ,heiligen
Mann“ (Raszmann ebd.). Otto von Freising im XII. Jh. (Chron. 5, 3)
stellt neben die Legende Gregors vom Sturz Theodorichs in den , Aetna®
die — wahrscheinlich bairische — Volksiiberlieferung (fabula qua
vulgo diutur), wonach er, auf einem Rosse sitzend, lebendig in die
Hélle gefahren sei. In Niederdeutschland erziihlte man im folgenden
Jahrhundert dem Verfasser der Thidrekssaga, der alternde Konig

Thidrek habe, im ,Thidreksbade¥ sitzend, einen priichtigen Hirsch ge-
sehen, nach Ross und Hunden gerufen und sich im Bademantel auf
ein ihm plétzlich erscheinendes schwarzes Ross geschwungen, auf dem
er durch teuflische Macht festgehalten worden sei; ein Knappe habe
ihn umsonst einzuholen gestrebt; Gott und Marien anrufend sei er
verschwunden; deutschen Minnern aber sei in Triumen kundgetan
worden, Gott und seine Mutter hiitten ihn entgelten lassen, dass er im
Tode ihrer gedacht. Das teuflische Ross erscheint auch in dem Ge-
dicht ,Etzels Hofhaltung®; es friigt Dietrichen von Bern in die Wiiste
I\umenel (Rumiinien ?), wo er mit Wiirmen (nach dem Schwaben Herman
von Sachsenheim fiiglich mit drei Wiirmen) streiten muss bis zum
Jiingsten Tag. Auf einem schwarzen Rosse sitzend kiindigt schon 1197
der an der Mosel erscheinende Theodoricus quondam Veronw rex
dem Deutschen Reiche schwere Zeiten an. Die verdeutschten Gesta
Romanorum erzihlen die Geschichte von dem Jéger, der mit schwarzem
IRoss, Hund, Falken und Horn einem Hirsch nach in die Hille reitet,
unter dem Namen eines Kinigs Antiochus — in einer amdern Hs.
Kaiser Symmachus!? — von Rom: jedenfalls auch eine Umformung
der Sage des von Johannes und Symmachus in die Hélle gefiihrten
Theodorich. Eine solche Umformung ist sicher auch die Ueberlieferung
von dem im Vulkan gepeinigten Zgringer, der auch als frihlicher
Jiiger der Sage die Erziihlung von dem in den Tod jagenden Dietrich
aumeheu ]connte an den die Elmnelunn in seinem (eschlecht und in
seiner Umgcbung so lebendig war.

Eine wohl auch urspriinglich deutsche, aber von der gewthnlichen
ganz abweichende Erzihlung iiber Dietrichs Tod lisst diesen, nachdem
er auf Seeland den ihm frither entronnenen Wideke (Witege) getitet,
von Wunden erschépft durch Holstein und Sachsen nach Scluwaben
kommen, wo er an einem ,Fluss oder See“ das Schwert Miming von
sich ins tiefe Wasser wirft und sodann in der Stadt Hofferdh unerkannt
stirbt (Thidrekssaga in der altschwed. Bearbeitung Kp. 385 f., bei
V. d. Hagen Kap. 403, S. 493 ff., bei Raszmann 8. 690 f.). Der schwe-
dische Erzihler beruft sich dabei bald auf diinische, bald auf deutsche
Gewilhrsmiinner und fiihet fiir eine Sage von dem letzten Ausritt
Thidreks, wobei ihm ein im Dunkel unter der Erde aufgezogenes Ross
gedient habe, einen rimischen Kaiser Ilenrik, Sohn eines Herzogs
prpoldl von Burgundia als Zeugen an: er zeigt uns zum mmdesten,

dass ein Teil der Sage von Diefrich selbst an unsere Fliisse und Seen

im Schwaben- und Bulgundenland hiniiberspielte, wo spiiter der Ziringer
herrschte und gleich Dietrich nach dem Feuerberg entriickt ward.




IV. Jahrgang.

Blatter fiir bernische Geschichte,
Kunst und Altertuskunde

|
3
|
|
l

Herausgegeben von
Dr Gustav Grunau
unter Mitwirkung
des Historischen Vereins des Kantons Bern, des Historischen Vereins von Biel,
des Vereins zur Forderung des bernischen historischen Museums, der
Bernischen Kunstgesellschaft, der Gesellschaft ,,Pro Petinesca®, der

bernischen antiquarischen Gesellschaft, der bernischen numismatischen

Gesellschaft und der Direktion des bernischen historischen Museums.
Catilog ;

) § -
{-{ :“,‘ 4

Bern.
Druek und Verlag von Gustav Grunau,
1908,

&9 Rurgnd




